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KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
KOKOTT
ipprezentati fl-1 ta’” Marzu 2018"

Kawza C-118/16

X Denmark A/S
Vs
Skatteministeriet

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-@stre Landsret (il-Qorti tal-Appell tar-Regjun tal-Lvant,
id-Danimarka))

“Talba ghal de¢izjoni preliminari — Direttiva 2003/49/KE dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni
applikabbli ghall-pagamenti ta’ imghax u ta’ royalties bejn kumpaniji asso¢jati ta’ Stati Membri
differenti (hekk imsejha Direttiva dwar 1-Imghax u r-Royalties — Kuncett ta’ sid benefic¢jarju —
Tranzazzjonijiet fisem persuna ghan-nom ta’ haddiehor — Influwenza tal-kummentarji tal-Mudell ta’
Konvenzjoni Fiskali tal-OECD fuq l-interpretazzjoni ta’ direttiva tal-Unjoni Ewropea — Abbuz
tal-possibbiltajiet ta’ arrangament fiskali — Kriterji ghall-ezistenza ta’ abbuz fil-kaz ta’ evazjoni ta’
tassazzjoni fras il-ghajn — Abbuz permezz tal-isfruttament tan-nuqqas ta’ sistemi ta’ skambju
tal-informazzjoni bejn 1-Istati — Applikazzjoni tad-Direttiva 2003/49/KE ghal pagamenti lil
S.C.A./SICAR Lussemburgiza — Applikazzjoni diretta ta’ dispozizzjoni ta’ direttiva mhux trasposta —
Interpretazzjoni konformi mad-dritt tal-Unjoni tal-prin¢ipji nazzjonali ghall-prevenzjoni tal-abbuz”

I. Introduzzjoni

1. L-istess bhal fi tliet kawzi paralleli ohra® il-Qorti tal-Gustizzja qieghda tintalab tiddeciedi fliema
c¢irkustanzi s-sid benefi¢jarju ta’ interessi taht id-dritt ¢ivili ghandu jitqies ukoll bhala s-sid beneficjarju
fis-sens tad-Direttiva dwar l-imghax u r-royalties’. F'dan ir-rigward ghandu jigi ccarat jekk
ghall-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni ghandhomx japplikaw ukoll il-kummentarji dwar il-Mudell
ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD taghha, specjalment fkaz ta’ riformulazzjoni wara l-adozzjoni
tad-direttiva. Tqum ukoll il-kwistjoni dwar id-definizzjoni u l-applikabbilta diretta tal-projbizzjoni ta’
abbuz skont id-dritt tal-Unjoni. Barra minn hekk, ghandu jigi ¢carat kif struttura legali Lussemburgiza
(SCA) ghandha tigi ttrattata fil-kuntest tad-Direttiva dwar l-imghax u r-royalties jekk tikkostitwixxi
“kumpannija ta’ investiment fkapital ta’ riskju” (SICAR) li hija suggetta ghal sistema fiskali
partikolarment vantagguza fil-Lussemburgu.

2. Dawn id-domandi jqumu fil-kuntest ta’ akkwist ta’ kumpannija li fir-rigward taghha l-investituri,
b’kumpanniji ta’ investiment ta’ kapital residenti fi Stati terzi, isellfu flus lil kumpannija
Lussemburgiza, li permezz taghha gie akkwistat grupp operazzjonali Daniz bl-“interpozizzjoni” ta’
zewg kumpanniji Svedizi. Il-kumpannija omm ta’ dan il-grupp thallas interessi fuq self lil kumpannija

1 Lingwa originali: il-Germaniz.
2 Dawn huma I-Kawzi C-118/16 u C-119/16 (it-tnejn li huma maghquda ma’ C-115/16) u C-299/16.

3 Direttiva tal-Kunsill 2003/49/KE tat-3 ta’ Gunju 2003 dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni applikabbli ghall-pagamenti ta’ imghax u ta’ royalties
bejn kumpaniji assocjati ta’ Stati Membri differenti (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 380).
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Svediza li taghmel trasferiment fi hdan il-grupp lill-kumpannija Svediza l-ohra, sabiex min-naha taghha
tkun tista’ thallas interessi lill-kumpannija Lussemburgiza. Il-profitt tal-kumpannija Lussemburgiza
mbaghad jitqassam lill-kumpanniji ta’ investiment li huma stabbiliti fi Stati terzi u li l-investituri
taghhom huma manifestament stabbiliti fi u barra 1-Unjoni Ewropea. Fil-fatt, dawn l-operazzjonijiet
huma intizi li tigi evitata tassazzjoni Daniza fras il-ghajn fuq il-hlas tal-interessi.

3. Il-mistogsija krucjali li tqum hawnhekk, bhal fil-kawzi 1-ohra li sar riferiment ghalihom, hija dwar sa
fejn tista’ tasal persuna taxxabbli (hawnhekk grupp multinazzjonali) fl-arrangament tal-istrutturi
korporattivi sabiex tnaqqas il-piz fiskali taghha, specjalment sabiex timminimizza tassazzjoni
definittiva fras il-ghajn fuq il-hlas tal-interessi fi hdan il-grupp. Fejn ezatt tinsab il-linja bejn
arrangament fiskali ammissibbli u arrangament fiskali li, ghalkemm legali, huwa abbuziv? Sewwieq ta’
karozza li jbigh il-karozza tieghu minhabba ragunijiet ta’ spejjez wara li toghla t-taxxa fuq il-vetturi
certament ikun qgieghed jevita intenzjonalment it-taxxa fuq il-vetturi. Madankollu, dan xorta wahda
ma jikkostitwixxix abbuz tad-dritt, anki jekk l-uniku motiv kien l-evitar tat-taxxa.

4. Fid-dawl tas-sentiment politikament imqanqal kontra prattiki fiskali ta’ certi gruppi multinazzjonali,
dan ma huwiex kompitu hafif ghall-Qorti tal-Gustizzja peress li mhux kull azzjoni ta’ individwu li
twassal ghal tnaqqis tat-taxxa ghandha tkun esposta ghall-verdett tal-abbuz.

II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni

5. Il-kuntest guridiku tal-Unjoni applikabbli ghal din il-kawza huwa d-Direttiva 2003/49 u 1-Artikoli 43,
48 u 56 KE (li issa saru l-Artikoli 49, 54 u 63 TFUE).

6. Fil-premessi 1 sa 6 taghha, id-Direttiva 2003/49 tirregola:

“(1) FSuq Wiehed li ghandu l-karatteristici ta’ suq domestiku, l-operazzjonijiet bejn kumpaniji fi Stati
Membri differenti m’ghandhomx ikunu suggetti ghal kondizzjonijiet tat-taxxa inqas favorevoli
minn dawk applikabbli ghall-istess operazzjonijiet li jitwettqu bejn kumpaniji fl-istess Stat
Membru.

(2) Dan ir-rekwizit attwalment mhuwiex milhuq fir-rigward tal-pagamenti ta’ imghax u royalties;
il-ligijiet nazzjonali tat-taxxa flimkien, fejn applikabbli, ma’ ftehim bilaterali u multilaterali m’hux
dejjem jassiguraw li t-tassazzjoni doppja tigi eliminata, u l-applikazzjoni taghhom spiss titlob
formalitajiet amministrattivi tqal u problemi ta’ cash-flow ghall kumpaniji koncernati.

(3) Jehtieg li jkun assigurat li l-pagamenti ta’ imghax u royalties ikunu suggetti ghat-taxxa darba fi Stat
Membru.

(4) It-tnehhija ta’ tassazzjoni fuq il-pagamenti ta’ imghax u royalties fl-Istat Membru fejn iqumu, sew
jekk migburin permezz ta’ tnaqqis minn ras il-ghajn sew jekk permezz ta’ stima, hija l-mezz
l-aktar approprjat sabiex ikunu eliminati il-formalitajiet u l-problemi imsemmija qabel u sabiex
ikun assigurat it-trattament tat-taxxa ndaqgs bejn operazzjonijiet nazzjonali u dawk bejn il-fruntieri;
huwa mehtieg partikolarment li jitnehhew dawn it-taxxi fuq dawn il-pagamenti li jsiru bejn
kumpaniji assoc¢jati fi Stati Membri differenti kif ukoll bejn stabbilimenti permanenti ta’ dawn
il-kumpaniji.

(5) L-arrangamenti ghandhom japplikaw biss ghall-ammont, jekk hemm, ta’ pagamenti ta’ imghax u ta’
royalties li jkunu ftiehmu fuqu min ihallas u s-sid benefi¢jarju fin-nuqqas ta’ relazzjoni specjali.
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(6) Barra dan, huwa mehtieg li l-Istati Membri ma jinzammewx milli jiehdu mizuri xierqa biex
jiggieldu I-frodi jew 1-abbuz.”

7. L-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/49 jipprovdi li:

“Pagamenti ta’ imghax u royalties li jqumu fi Stat Membru ghandhom ikunu ezenti minn kull taxxa
imposta fuq dawk il-pagamenti fdak l-Istat, sew jekk permezz ta’ tnaqqis minn ras il-ghajn sew jekk
permezz ta’ stima, izda s-sid benefi¢jarju ta’ l-imghax jew royalties irid ikun kumpanija ta’ Stat
Membru iehor jew stabbiliment permanenti fi Stat Membru iehor ta’ kumpanija ta’ Stat Membru.”

8. L-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2003/49 jipprovdi:

“Kumpanija ta’ Stat Membru ghandha tkun trattata bhala sid benefi¢jarju ta’ imghax u royalties biss
jekk tircievi dawk il-pagamenti ghall-benefic¢ju taghha stess u mhux bhala intermedjarju, bhal agent,
trustee jew firmatarju awotrizzat, ghal xi hadd iehor.”

9. Skont 1-Artikolu 1(7) tad-Direttiva 2003/49:

“Dan l-Artikolu ghandu japplika biss jekk il-kumpanija li hija dik li thallas, jew il-kumpanija li
l-istabbiliment permanenti taghha huwa trattat bhala dak li jhallas, l-imghax jew royalties hiija
kumpanija assocjata tal-kumpanija li hija s-sid benefic¢jarju, jew li l-istabbiliment permanenti taghha
huwa trattat bhala s-sid benefi¢jarju, ta’ dak l-imghax jew dawk ir-royalties.”

10. L-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 jinsab taht it-titolu “Frodi u abbuz” u jinkludi d-dispozizzjoni li
sejja:

“1. Din-id-Direttiva ma’ twaqqafx l-applikazzjoni ta’ disposizzjonijiet domesti¢i jew ibbazati fuq ftehim
li huma mehtiega ghall-prevenzjoni ta’ frodi jew abbuz.

2. L-Istati Membri jistghu, fil-kaz ta’ operazzjonijiet li 1-ghan principali jew wiehed mill-ghanijiet
prin¢ipali taghhom huwa l-evazjoni tat-taxxa, l-ghan li tigi evitata t-taxxa jew l-abbuz, jirtiraw
il-benefic¢ji ta” din id-Direttiva jew jichdu l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.”

B. Id-dritt internazzjonali

11. II-Ftehim Nordiku dwar Helsien mit-Taxxa Doppja tat-23 ta’ Settembru 1996 (kif emendat) u
lI-Konvenzjoni bejn il-Gran Dukat tal-Lussemburgu u r-Renju tad-Danimarka intiz li tigi evitata
t-taxxa doppja (iktar il quddiem il-“Ftehim dwar Helsien mit-Taxxa Doppja”) tas-
17 ta’ Novembru 1980 jinkludu, fl-Artikolu 11(1), id-dispozizzjoni li gejja dwar it-tqassim tal-poteri
fiskali fir-rigward tal-interessi:

“1. L-interessi li joriginaw minn Stat kontraenti u li jithallsu lil resident ta’” Stat kontraenti iehor jistghu
biss ikunu taxxabbli f'dan l-Istat l-iehor jekk din il-persuna tkun il-benefi¢jarju effettiv tal-interessi.”

12. Minn dan jirrizulta li 1-Istat ta’ origini, hawnhekk ir-Renju tad-Danimarka, ma jistax jintaxxa

interessi mhallsa lil resident tal-Isvezja jew tal-Lussemburgu, jekk din il-persuna tkun is-sid benefi¢jarju
tal-interessi. Il-kuncett ta’ sid benefi¢jarju ma huwa ddefinit febda wiehed mill-konvenzjonijiet.

C. Id-dritt Daniz

13. Skont l-indikazzjonijiet ipprovduti mill-qorti tar-rinviju, il-legizlazzjoni Daniza fis-sehh matul
is-snin inkwistjoni kienet is-segwenti.
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14. II-Ligi dwar it-Tassazzjoni ta’ Kumpanniji b’Kapital Azzjonarju (iktar ’il quddiem il-“Ligi dwar
it-Taxxa fuq il-Kumpanniji”*) tirregola, fi § 2(1)(d), ir-responsabbilta fiskali limitata ta’ kumpanniji
barranin ghall-interessi kkreditati jew imhallsa minn kumpanniji Danizi:

“§ 2. Skont din il-ligi, huma taxxabbli wkoll kumpanniji, assocjazzjonijiet, ec¢¢. imsemmija
fl-Artikolu § 1(1) li jkollhom ir-residenza taghhom barra mill-pajjiz, sa fejn [...]

d) dawn jircievu interessi minn sorsi li jinsabu fid-Danimarka rigward pretensjonijiet finanzjarji li
[kumpannija rregolata bid-dritt Daniz] jew [...] [stabbiliment permanenti ta’ kumpannija barranija]
[...] ikollhom fil-konfront ta’ persuni guridici barranin elenkati fi § 3 B tal-iSkattekontrollov [il-Ligi
dwar il-Kontroll Fiskali] (dejn ikkontrollat). Ir-responsabbilta fiskali ma tkoprix l-interessi jekk
dawn, skont id-Direttiva 2003/49/KE dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni applikabbli
ghall-pagamenti ta’ imghax u ta’ royalties bejn kumpaniji assoc¢jati ta’ Stati Membri differenti jew
skont ftehim dwar helsien mit-taxxa doppja mal-Gzejjer Faeroe, mal-Groenlandja jew ma’ dak
l-Istat li fih il-kumpannija benefi¢jarja ecc. ikollha s-sede taghha, ma jigux intaxxati jew jigu
ntaxxati b’rata mnaqqgsa. Madankollu, dan jghodd biss jekk il-kumpannija li thallas l-interessi u
l-kumpannija benefi¢jarja jkunu assocjati fis-sens tad-direttiva ghal perijodu kontinwu minimu ta’
sena, li matul tieghu ghandu jsir il-hlas [...]”

15. Konsegwentement, fl-2007, ir-responsabbilta fiskali limitata ghat-taxxa ma kinitx tkopri l-interessi
mhallsa lil kumpannija omm li ma kienu suggetti ghal ebda taxxa jew ghal taxxa b’rata mnaqqsa biss
skont id-Direttiva 2003/49 jew skont ftehim dwar helsien mit-taxxa doppja.

16. Min-naha l-ohra, jekk ghal interessi emanenti mid-Danimarka tapplika responsabbilta fiskali
limitata skont § 2(1)(d) tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq il-Kumpanniji, il-Ligi Daniza dwar it-Taxxa fRas
il-Ghajn® tistabbilixxi, fi § 65 D, li l-pagatur Daniz tal-interessi huwa obbligat izomm it-taxxa fras
il-ghajn (“taxxa fuq l-interessi”).

17. Matul is-snin fiskali 2008 u 2009, ir-rata kienet ta’ 25 %. Fil-kaz li l-hlas tat-taxxa mizmuma fras
il-ghajn isir tardivament (jekk ikun hemm responsabbilta fiskali limitata), ikunu dovuti interessi fuq
id-dejn fiskali (§ 66 B tal-Ligi dwar it-Taxxa fRas il-Ghajn). L-obbligu ta’ hlas tal-interessi moratorji
huwa tal-persuna li hija marbuta zzomm it-taxxa fras il-ghajn.

18. Fis-snin 2007 sa 2009, fid-Danimarka ma kienx hemm legizlazzjoni generali dwar il-prevenzjoni
tal-abbuz. Min-naha l-ohra, il-gurisprudenza zviluppat il-“principju tar-realta”, li jghid li t-tassazzjoni
ghandha ssir abbazi ta’ analizi specifika tal-fatti. Dan ifisser, b'mod partikolari, li arrangamenti fiskali
fittizji u artificjali jistghu ma jittihdux inkunsiderazzjoni taht certi cirkustanzi u li tigi applikata,
minflok, tassazzjoni bbazata fuq ir-realta (“substance-over-form”). Il-partijiet fil-kawza jagblu dwar
il-fatt li l-principju tar-realta ma jikkostitwixxix bazi suffi¢jenti sabiex l-atti legali mwettqa fil-kaz
inezami jigu eskluzi.

19. Barra minn hekk, fil-gurisprudenza Daniza gie zviluppat 1-hekk imsejjah prin¢ipju tal-“beneficjarju
effettiv tad-dhul”. Dan il-prin¢ipju huwa bbazat fuq id-dispozizzjonijiet fundamentali relatati
mat-tassazzjoni tad-dhul f§ 4 tal-istatsskatteloven (il-Kodic¢i Fiskali Daniz) u jistabbilixxi li
l-awtoritajiet tat-taxxa ma humiex obbligati jac¢cettaw separazzjoni artificjali bejn in-negozju jew
l-attivita li tiggenera d-dhul u l-attribuzzjoni tad-dhul iggenerat minnha. Ghalhekk, dan il-princ¢ipju
ghandu bhala ghan li tigi ddeterminata l-persuna, irrispettivament mill-istruttura formali — li hija
d-destinatarja effettiva ta’ certu dhul u li ghalhekk hija taxxabbli. Ghaldagstant, ghandu jigi
ddeterminat lil min ghandu jigi attribwit id-dhul ghall-finijiet tad-dritt fiskali. Minn dan isegwi li
1-“benefi¢jarju effettiv tad-dhul” huwa l-persuna li hija taxxabbli ghad-dhul inkwistjoni.

4 Bekendtgorelse af lov om indkomstbeskatning af aktieselskaber m.v., selskabsskatteloven - Lovbekendtggrelse nr. 1037 af 24. august 2007
(il-Pubblikazzjoni fil-Gazzetta Uffi¢jali Nru 1037 tal-24 ta’ Awwissu 2007).

5 Kildeskatteloven — Lovbekendtgorelse nr. 1086 af 14. November 2005 (id-Digriet Legali Nru 1086 tal-14 ta’ Novembru 2005).
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II1. II-kawza principali

20. X Denmark A/S (rikorrenti tal-kawza prin¢ipali quddiem il-qorti tar-rinviju) taghmel parti
mill-grupp X. Il-grupp X huwa impriza globali li timpjega total ta’ 12 500 haddiem, b’600 minnhom
fid-Danimarka, u li ghandu sussidjarji fiktar minn 70 pajjiz. F1-2005, il-grupp gie akkwistat minn
konsorzju ta’ kumpanniji ta’ investiment.

21. Il-kumpanniji ta’ investiment izommu 100 % tal-ishma fil-kumpannija omm fil-quc¢cata tal-grupp
(X S.C.A.) stabbilita fil-Lussemburgu u jitqiesu bhala trasparenti ghall-finijiet tal-legizlazzjoni fiskali®.
Ghalhekk, skont l-informazzjoni tal-qorti tar-rinviju, l-investituri fdawn il-kumpanniji ta’ investiment
trasparenti, fl-ahhar mill-ahhar, mill-perspettiva fiskali, huma l-azzjonisti diretti tal-kumpannija omm
fil-quccata tal-grupp (X S.C.A.).

22. Skont l-informazzjoni ta’ X Denmark A/S, uhud minn dawn l-investituri huma residenti fnumru
ta’ pajjizi fi u barra mill-Unjoni kif ukoll fpajjizi fi u barra minn pajjizi li maghhom ir-Renju
tad-Danimarka ikkonkluda Ftehim dwar Helsien mit-Taxxa Doppja.

23. X S.C.A. hijja l-kumpannija omm fil-qucc¢ata tal-grupp. Minhabba n-natura taghha ta’ impriza ta’
investiment, X S.C.A. setghet tigi rregistrata bhala “société d’investissement en capital a risque”
(SICAR).

24. Dan fifisser li l-kumpannija hija ezenti mit-taxxa fuq il-profitti li joriginaw mill-portafoll taghha
(jigifieri dividendi u qligh kapitali). Barra minn hekk, SICAR ma hijiex suggetta ghar-regoli dwar
l-obbligu tat-tnaqqis tat-taxxa meta jitqassmu d-dividendi. X S.C.A. ghandha 100 % tal-ishma fX
Sweden Holding AB (iktar ’il quddiem “X Sweden Holding”). X S.C.A. ma kinitx tezercita attivita ohra
ghajr il-partecipazzjoni u s-self moghti lil X Sweden Holding.

25. Min-naha taghha, X Sweden Holding izzomm 97.5 % tal-ishma fkumpannija Svediza (X Sweden) li
min-naha taghha Zzomm 100 % tal-ishma fX Denmark A/S. X Sweden Holding hija l-kumpannija
azzjonarja ta’ X Sweden u din hija l-unika attivita taghha. Fis-27 ta’ Dicembru 2006, X Sweden
Holding hadet self minghand il-kumpannija omm taghha X S.C.A. Fis-snin fiskali 2007, 2008 u 2009,
l-ispejjez ta’ interessi korrispondenti tnaqqsu mid-dhul taxxabbli tal-kumpannija.

26. Fis-snin fiskali 2007 sa 2009 — konformement mar-regoli specjali Svedizi dwar l-aggustament
tad-dhul ghal finijjiet ta’ taxxa fi hdan grupp skont il-Kapitolu 35 tal-Ligi Svediza dwar it-Taxxa fuq
id-Dhul — X Sweden ghamlet trasferimenti finanzjarji fi hdan il-grupp lill-kumpannija omm taghha X
Sweden Holding. It-trasferimenti finanzjarji fi hdan il-grupp jistghu jitnagqqsu mill-kumpannija li
twettaq il-hlas u ghandhom jigu ntaxxati mill-kumpannija destinatarja.

27. B’kuntratt ta’ self tas-27 ta’ Dicembru 2006, X Denmark irceviet self ta” EUR 501 miljun minghand
il-kumpannija omm taghha X Sweden. X Denmark ma imponietx taxxa fras il-ghajn fuq il-krediti
tal-interessi annwali ghas-snin 2007, 2008 u 2009 peress li qieset lis-selliefa X Sweden bhala s-“sid
benefic¢jarju” tal-interessi. X Denmark naqqset l-ispejjez tal-interessi mid-dhul taxxabbli taghha.

28. Min-naha taghha, fil-bidu tal-2007, X Sweden impenjat ruhha fir-rigward tar-registrazzjoni ta’
prodotti mal-awtoritajiet u bdiet tezerc¢ita diversi kompiti amministrattivi b’rabta ma’ provi klinici.
Minn dak iz-zmien, din il-kumpannija impjegat madwar 10 haddiema.

6 Dan ifisser li ghalkemm il-kumpannija tista’ tagixxi fi tranzazzjonijiet legali, mil-lat fiskali I-profitt tal-kumpannija ma huwiex attribwit lilhom
izda direttament lill-azzjonisti li ghandhom sehem proporzjonali fiha u li huma suggetti ghat-taxxa fir-rigward ta’ dan il-profitt. Isegwi li,
fil-principju, ma huwiex l-Istat li fih hija stabbilita I-kumpannija izda l-Istat ta’ residenza tal-azzjonisti li jintaxxa id-“dhul tal-kumpannija”
(hawnhekk, id-dhul mill-interessi tal-kumpanniji ta’ investiment) fuq bazi pro rata.
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29. Fis-snin 2007, 2008 u 2009, id-dhul mill-interessi kien jikkostitwixxi 98.1 %, 97.8 % u 98 % tad-dhul
globali ta’ X Sweden.

30. Fid-digriet taghha tat-13 ta’ Dicembru 2010, SKAT (l-Amministrazzjoni Finanzjarja Daniza) la
rrikonoxxiet lil X Sweden, la lil X Sweden Holding u lanqas lil X S.C.A. bhala s-“sid beneficjarju”
tal-interessi fis-sens tad-Direttiva dwar l-imghax u r-royalties u tal-Ftehim dwar Helsien mit-Taxxa
rilevanti. Ghall-kuntrarju, din qieset il-proprjetarji ta’ X S.C.A. bhala s-“sidien beneficjarji” tal-interessi.
Dan id-digriet gie kkontestat quddiem il-Landsskatteret (il-Kummissjoni Fiskali Nazzjonali). Peress li
din ma haditx decizjoni, X Denmark ressqet rikors quddiem 1-Ostre Landsret (il-Qorti tal-Appell
tar-Regjun tal-Lvant, id-Danimarka).

31. L-Ostre Landsret (il-Qorti tal-Appell tar-Regjun tal-Lvant) iddecidiet li taghmel rinviju ghal
dec¢izjoni preliminari.

IV. Il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
32. L-Ostre Landsret (il-Qorti tal-Appell tar-Regjun tal-Lvant) ghamlet id-domandi segwenti:

“l.  L-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/49/KE moqri flimkien mal-Artikolu 1(4) tal-istess direttiva,
ghandu jigi interpretat fis-sens li kumpannija residenti fi Stat Membru li tkun koperta
mill-Artikolu 3 tad-Direttiva u, f'¢irkustanzi bhal dawk tal-kaz prezenti, tircievi interessi minn
sussidjarja fi Stat Membru iehor, hija s-‘sid benefi¢jarju’ ta’ dawn l-interessi fis-sens
tad-Direttiva?

1.1. Il-kuncett ta’ ‘sid benefi¢jarju’ fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/49/KE, moqri flimkien
mal-Artikolu 1(4) tal-istess direttiva, ghandu jigi interpretat skont il-kuncett korrispondenti
fl-Artikolu 11 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali tal-OECD tal-1977?

1.2.  Jekk id-domanda 1.1 tinghata risposta fl-affermattiv, il-kuncett ghandu f'dak il-kaz jigi interpretat
biss fid-dawl tal-kummentarju dwar I-Artikolu 11 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali tal-OECD
tal-1977 (paragrafu 8), jew jistghu jigu inkorporati kummentarji sussegwenti fl-interpretazzjoni,
inkluzi z-zidiet maghmula fl-2003 rigward ‘kumpanniji conduit’ (paragrafu 8.1, issa
paragrafu 10.1) u z-zidiet maghmula fI-2014 dwar ‘obbligi kuntrattwali jew legali’
(paragrafu 10.2)?

1.3.  Jekk il-kummentarji tal-2003 jistghu jigu inkorporati fl-interpretazzjoni, hija fdak il-kaz
kundizzjoni sabiex kumpannija titqies 1li ma hijiex ‘sid benefi¢jarju’ fis-sens
tad-Direttiva 2003/49/KE li fil-fatt kien hemm allokazzjoni ta’ fondi lil dawk il-persuni li huma
meqjusa mill-Istat li fih il-persuna li thallas l-interessi hija residenti bhala ‘is-sidien beneficjarji’
tal-interessi inkwistjoni, u — jekk dan huwa l-kaz - hija fdak il-kaz kundizzjoni ohra li
l-moghdija effettiva ssehh fpunt qrib fiz-Zmien ghall-hlas tal-interessi u/jew issehh bhala hlas ta’
interessi?

1.3.1 X’importanza ghandu fdan ir-rigward jekk kapital proprju jintuza ghas-self, jekk l-interessi
inkwistjoni jiddahhlu fil-kapital (‘inkorporati’), jekk ir-ricevitur tal-interessi sussegwentement
ikun ghamel trasferiment fi hdan il-grupp lill-kumpannija omm tieghu li hija residenti fl-istess
Stat bl-ghan li jigi aggustat id-dhul ghal skopijiet ta’ taxxa taht ir-regoli prevalenti fl-Istat
inkwistjoni, jekk l-interessi inkwistjoni sussegwentement jigu kkonvertiti fkapital fil-kumpannija
li tissellef, jekk ir-ricevitur tal-interessi kellu obbligu kuntrattwali jew legali li jghaddi l-interessi
lil persuna ohra, u jekk il-parti I-kbira tal-persuni meqjusa mill-Istat fejn il-persuna li qed thallas
l-interessi hija residenti bhala ‘is-sidien beneficjarji’ tal-interessi jkunu residenti fi Stati Membri
ohrajn jew Stati ohrajn li maghhom id-Danimarka ghanda konvenzjoni dwar it-taxxa doppja,
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b’tali mod li taht il-legizlazzjoni Daniza dwar it-taxxa ma kienx ikun hemm bazi sabiex tinzamm
taxxa fras il-ghajn kieku dawk il-persuni kienu persuni li jsellfu u ghalhekk ircevew l-interessi
direttament?

X’'importanza ghandu ghall-evalwazzjoni tal-kwistjoni dwar jekk ir-ricevitur tal-interessi ghandux
jitgies bhala ‘sid benefic¢jarju’ ghall-finijiet tad-Direttiva jekk il-qorti tar-rinviju, wara evalwazzjoni
tal-fatti tal-kaz, tikkonkludi li r-ricevitur — minghajr ma kien obbligat kuntrattwalment jew
legalment li jghaddi l-interessi ré¢evuti lil persuna ohra — ma kellux id-dritt ‘shih’ ta’ ‘uzufrutt’ fuq
l-interessi kif imsemmi fil-Kummentarji tal-2014 fuq il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali tal-1977?

L-invokazzjoni minn Stat Membru tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva fuq l-applikazzjoni ta’
dispozizzjonijiet nazzjonali ghall-prevenzjoni tal-frodi u l-abbuz, jew fuq l-Artikolu 5(2)
tad-Direttiva, tipprezupponi li 1-Istat Membru inkwistjoni jkun adotta dispozizzjoni nazzjonali
specifika li timplementa I-Artikolu 5 tad-Direttiva, jew li d-dritt nazzjonali jinkludi
dispozizzjonijiet jew principji generali dwar il-frodi, l-abbuz u l-evazjoni fiskali li jistghu jigu
interpretati skont 1-Artikolu 5?

Jekk id-domanda 2 tinghata risposta fl-affermattiv, jista’ l-paragrafu 2(2)(d) tal-Ligi dwar it-taxxa
fuq il-kumpanniji, li tipprovdi li r-responabbilta limitata ghat-taxxa fuq id-dhul mill-interessi ma
tinkludix ‘interessi li huma ezenti mit-taxxa [...] taht id-Direttiva 2003/49/KE fuq sistema
komuni ta’ taxxa applikabbli ghall-pagamenti ta’ interessi u ta’ royalties maghmula bejn
kumpanniji assocjati ta’ Stati Membri differenti’, ghalhekk jitqies bhala dispozizzjoni nazzjonali
specifika kif imsemmija fl-Artikolu 5 tad-Direttiva?

Dispozizzjoni fi ftehim dwar it-taxxa doppja bejn zewg Stati Membri u abbozzata skont il-Mudell
ta’ Konvenzjoni Fiskali tal-OECD, skont liema t-tassazzjoni fuq l-interessi tiddependi fuq jekk
ir-ricevitur tal-interessi jitqiesx li huwa s-sid benefi¢jarju tal-interessi, hija dispozizzjoni
konvenzjonali kontra 1-abbuz koperta mill-Artikolu 5 tad-Direttiva?

Huwa abbuz, ec¢, taht id-Direttiva 2003/49/KE jekk, fl-Istat Membru fejn min ihallas l-interessi
huwa residenti, tnaqqis ta’ taxxa fuq l-interessi huwa awtorizzat, filwaqt li interessi fl-Istat
Membru fejn ir-ricevitur tal-interessi huwa residenti ma humiex intaxxati?

Kumpannija residenti fil-Lussemburgu, stabbilita u rregistrata taht id-dritt tal-kumpanniji bhala
‘société en dommandite par actions’ (S.C.A.) u kklassifikata wkoll bhala ‘société d’investissement
en capital 4 risque’ (SICAR) taht il-ligi Lussemburgiza tal-15 ta’ Gunju 2004 dwar kumpannija ta’
investiment fkapital ta’ riskju (SICAR), hija koperta bid-Direttiva 2003/49/KE?

Jekk id-domanda 5 tinghata risposta fl-affermativ, tista’ ‘S.C.A./SICAR’ Lussemburgiza tkun
is-‘sid benefi¢jarju’ tal-interessi fis-sens tad-Direttiva 2003/49/KE, minkejja li 1-Istat Membru
tal-kumpannija li qed thallas l-interessi hija residenti jqis il-kumpannija inkwistjoni bhala entita
b’trasparenza fiskali taht il-ligi interna tieghu?

Jekk id-domanda 5 tinghata risposta fin-negattiv, sabiex il-kumpannija li qed tirc¢ievi l-interessi
ma titqiesx bhala s-‘sid benefic¢jarju’ tal-interessi inkwistjoni, tista’ fdak il-kaz s-‘S.C.A./SICAR’,
f¢irkustanzi bhal dawk fil-kaz prezenti, titqies bhala s-‘sid benefi¢jarju’ tal-interessi inkwistjoni
hawnhekk ghall-finijiet tad-Direttiva?

Stat Membru li ma jixtieqx jirrikonoxxi li kumpannija fi Stat Membru iehor hija s-sid
benefic¢jarju tal-interessi u jallega li l-kumpannija fl-Istat Membru l-iehor hija hekk imsejha
kumpannija conduit artificjali, huwa obbligat taht id-Direttiva 2003/49/KE jew taht
1-Artikolu 10 KE li jiddikjara fliema Stat Membru jitqies li jinsab is-sid benefic¢jarju fdak il-kaz?
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7. Jekk kumpannija residenti fi Stat Membru (kumpannija omm) fil-fatt titqies li ma hijiex ezenti
mit-taxxa fras il-ghajn taht id- Direttiva 2003/49/KE rigward interessi r¢evuti minn kumpannija
residenti fi Stat Membru iehor (sussidjarja), u l-kumpannija omm tal-Istat Membru tal-ahhar
titqies li ghandha responabbilta limitata ghat-taxxa fuq dawk l-interessi f'dak l-Istat Membru,
l-Artikolu 43 KE moqri flimkien mal-Artikolu 48 KE, jipprekludu legizlazzjoni skont liema
l-Istat Membru tal-ahhar jezigi li I-kumpannija li hija responsabbli sabiex izzomm it-taxxa fras
il-ghajn (sussidjarja) thallas l-interessi dovuti fil-kaz ta’ talba ta’ hlas pendenti tat-taxxa fras
il-ghajn b’rata oghla ta’ interessi mir-rata ta’ interessi pendenti li l-Istat Membru jzomm fuq
talbiet ta’ taxxa fuq il-kumpanniji (inkluz dhul fuq l-interessi) maghmula kontra kumpannija
residenti fl-istess Stat Membru?

8. Jekk kumpannija residenti fi Stat Membru (kumpannija omm) fil-fatt titqies bhala ezenti
mit-taxxa fras il-ghajn taht id-Direttiva 2003/49/KE rigward interessi r¢evuti minn kumpannija
residenti fi Stat Membru iehor (sussidjarja), u l-kumpannija omm tal-Istat Membru tal-ahhar
titqies bhala persuna taxxabbli b’responabbilta limitata ghat-taxxa fuq dawn l-interessi f'dak
l-Istat Membru, l-Artikolu 43 KE, moqri flimkien mal-Artikolu 48 KE (b'mod alternattiv,
1-Artikolu 56 KE), meqjusa separatament jew b’'mod shih, jipprekludu legizlazzjoni skont liema:

a) l-Istat Membru tal-ahhar jitlob li I-persuna li thallas l-interessi zzomm it-taxxa fras il-ghajn
fuq l-interessi u jirrendi lil dik il-persuna responsabbli lejn l-awtoritajiet ghat-taxxa fras
il-ghajn mhux migbura, fejn ma hemm l-ebda dmir bhal dan li tinzamm it-taxxa fras
il-ghajn meta r-ricevitur tal-interessi jkun residenti fl-Istat Membru tal-ahhar?

b) kumpannija omm fl-Istat Membru tal-ahhar ma kinitx tkun mitluba li taghmel hlasijiet
bil-quddiem ta’ taxxa fuq il-kumpanniji fl-ewwel sentejn fiskali, izda kienet tibda thallas
it-taxxa fuq il-kumpanniji fi Zmien hafna iktar tard mid-data tal-maturita ghat-taxxa fras
il-ghajn?

II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea hija mitluba li tinkludi r-risposta ghad-domanda 7
fir-risposta taghha ghad-domanda 8.”

33. B'digriet tat-13 ta’ Lulju 2016, il-Kawzi C-115/16, C-118/16 u C-119/16 gew maghquda. N
Luxembourg 1, X Denmark, C Danmark I, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali
tal-Germanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Renju tal-Isvezja, ir-Repubblika Taljana, ir-Renju
tal-Pajjizi 1-Baxxi u l-Kummissjoni Ewropea pprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub dwar id-domandi
preliminari fil-procedura maghquda quddiem il-Qorti tal-Gustizzja. Fis-seduta tal-10 ta’ Ottubru 2017
— li kienet tkopri wkoll il-Kawzi C-116/16, C-117/16 u C-299/16 — ippartecipaw N Luxembourg 1, X
Denmark, C Danmark I, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, il-Gran Dukat
tal-Lussemburgu u 1-Kummissjoni.

V. L-analizi guridika

A. Fuq id-determinazzjoni tas-sid benefi¢jarju (domandi 1 sa 1.4)

34. Bid-domandi 1 sa 1.4 taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju tistagsi,
essenzjalment, kif ghandu jigi interpretat il-kuncett ta’ sid benefi¢jarju previst fl-Artikolu 1(1) moqri
flimkien mal-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2003/49. Ghal dan il-ghan, ghandu jigi ddeterminat il-kuncett
ta’ sid benefi¢jarju fis-sens tad-Direttiva 2003/49 (1) u sussegwentement l-influwenza tal-Mudell ta’
Konvenzjoni Fiskali tal-OECD (iktar ’il quddiem il-“Mudell ta’ Konvenzjoni OECD”) u
tal-kummentarji tieghu (iktar il quddiem il-“kummentarji OECD”) dwar l-interpretazzjoni tieghu (2).
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1. Il-kuncett ta’ sid beneficjarju fis-sens tad-Direttiva 2003/49 (domandi 1 u 1.4)

35. Id-Direttiva 2003/49 hija intiza ghat-twettiq ta’ ugwaljanza fit-trattament fiskali ta’ tranzazzjonijiet
finanzjarji nazzjonali u transkonfinali bejn imprizi assocjati.

a) Principju baziku: il-kreditur tal-interessi bhala s-sid benefiéjarju

36. L-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/49, mogqri fid-dawl tal-premessi 2 sa 4 taghha huwa intiz sabiex
tigi evitata t-tassazzjoni doppja guridika ta’ pagamenti ta’ interessi transkonfinali billi jipprojbixxi
t-tassazzjoni ta’ interessi fl-Istat Membru tal-origini ghad-detriment tas-sid benefi¢jarju tal-interessi.
Ghaldagstant, l-imsemmija dispozizzjoni tirrigwarda biss is-sitwazzjoni fiskali tal-kreditur tal-interessi’.

37. Il-kreditur tal-interessi huwa l-persuna li, skont id-dritt ¢ivili, ghandha pretensjoni ghall-interessi
fisimha. Mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li s-sid benefi¢jarju fis-sens
tad-Direttiva 2003/49 fil-prin¢ipju huwa l-persuna li ghandha d-dritt titlob il-hlas ta’ interessi taht
id-dritt ¢ivili®.

38. Dan huwa kkonfermat mill-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2003/49. Dan jeskludi li s-sid beneficjarju
jitgies bhala rapprezentant, amministratur fidu¢jarju jew sinjatarju awtorizzat. Fil-kaz tal-imsemmija
persuni, id-dritt ma jigix invokat fisimhom stess (bhal fil-kaz tar-rapprezentant jew tas-sinjatarju
awtorizzat) jew inkella, ghalkemm jigi invokat fisimhom stess, dan ma jsirx ghan-nom taghhom (bhal
fil-kaz ta’ amministratur fidu¢jarju). Minn dan jista’ jigi konkluz, a contrario, li fil-kazijiet li fihom
il-beneficjarju tal-interessi jir¢ievi l-interessi fismu stess u ghan-nom tieghu (jigifieri ghall-benefi¢¢ju
tieghu stess), dan ikun ukoll is-sid benefi¢jarju.

39. Il-qorti tar-rinviju tindika li X Sweden ikkonkludiet ftehim ta’ self ma’ X Denmark. Ghaldagstant,
hija tirc¢ievi l-interessi ghan-nom taghha stess. Ghalhekk, il-kwistjoni deciziva hija dwar jekk dawn
l-interessi humiex ircevut ghan-nom ta’ persuna stess jew ghan-nom ta’ haddiehor. Persuna tagixxi
ghan-nom taghha meta tkun tista’ tiddeciedi wahedha dwar l-uzu tal-interessi u ggorr ir-riskju tat-telf
wahedha. Min-naha l-ohra, persuna tagixxi ghan-nom ta’ haddiehor meta hija tkun asso¢jata ma’ terz
b’tali mod li, bhala rizultat, dan it-terz igorr ir-riskju ta’ telf (fil-kaz inezami, tal-interessi).

b) Eécezzjoni: l-amministratur fidudjarju

40. Kif jirrizulta mill-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2003/49, is-sid benefi¢jarju skont id-dritt civili ma
jkunx is-sid benefi¢jarju fis-sens tad-direttiva jekk dan jagixxi biss bhala amministratur fiducjarju.

41. Mandat fidu¢jarju ta’ natura apparenti amministrat minn X Sweden ghan-nom ta’ X Sweden
Holding jew ta’ X S.C.A. jew ta’ kumpanniji ta’ investiment ghandu jigi eskluz. Ghalkemm huwa
minnu li drittijiet ta’ proprjeta jigu ttrasferiti lii amministratur fidu¢jarju, dan jista’ biss juzahom
konformement mall-kuntratt fiduc¢jarju. Skont dan il-kuntratt, il-poter legali tal-amministratur
fidu¢jarju fir-rigward ta’ terzi jec¢edi r-rabta guridika fidu¢jarja tieghu fir-relazzjoni interna
mal-amministratur fidu¢jarju. Hija biss din ir-rabta specjali li twassal sabiex l-amministratur fiducjarju
jagixxi fismu izda mhux ghan-nom tieghu. Madankollu, fil-kaz inezami ma jidhirx li hemm tali rabta.

7 Sentenza tal-21 ta’ Lulju 2011, Scheuten Solar Technology (C-397/09, EU:C:2011:499, punt 28).

8 Sentenza tal-21 ta’ Lulju 2011, Scheuten Solar Technology (C-397/09, EU:C:2011:499, punt 27) — “Fdan ir-rigward, l-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2003/49 jiddefinixxi l-imsemmija imghax bhala ‘dhul minn pretensjonijiet ta’ debitu ta’ kull tip’. Issa, huwa biss il-benefic¢jarju
effettiv li jista’ jircievi imghax li jikkostitwixxi d-dhul minn tali pretensjonijiet ta” debitu.”
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42. Hija biss il-qorti tar-rinviju li tista’ tiddetermina, fil-kuntest ta’ evalwazzjoni globali, jekk,
b’kunsiderazzjoni ghall-origini tal-kumpanniji involuti u tar-rabtiet ekonomici mill-qrib bejniethom,
jistax jigi kkonstatat, abbazi ta’ approc¢¢ ekonomiku, forma ta’ mandat mohbi amministrat minn
X Sweden, X Sweden Holding jew ta’ X S.C.A ghan-nom ta’ kumpanniji ta’ investiment. Madankollu,
il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tipprovdi indikazzjonijiet utli ghal dan il-ghan.

43. Rifinanzjament, miftiehem kuntrattwalment, minghand terz b’kundizzjonijiet simili u fperijodu ta’
zmien partikolari, ma huwiex bizzejjed fih innifsu sabiex tigi prezunta rabta fidu¢jarja. Fl-Artikolu 1(7)
u fil-premessa 4 taghha, id-Direttiva 2003/49 ukoll tassumi ¢erta interdipendenza korporattiva li fiha
nnifisha, jigifieri meta titqies wahedha, ma jistax ikollha influwenza fuq l-evalwazzjoni tas-sid
benefic¢jarju. Dan huwa enfasizzat ukoll fil-premessa 5 u fl-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 2003/49 li, anki
fil-kaz ta’ “relazzjoni specjali” bejn il-pagatur u s-sid benefi¢jarju, tipprevedi biss korrezzjoni
tal-ammont minghajr ma tikkonfuta l-kwalita tal-pagatur jew tas-sid benefi¢jarju. Ghalhekk, mandat
fiducjarju fis-sens tal-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2003/49 imur lil hinn minn kuntratt ta’ self bejn
imprizi asso¢jati taht id-dritt tal-kumpanniji.

44. Ghall-kuntrarju, ghandu jkun hemm obbligu addizzjonali inter partes (jigifieri bejn il-kumpanniji
ta’ investiment u X Sweden Holding jew X Sweden) li tillimita l-poter ta’ X Sweden u/jew ta’
X Sweden Holding u/jew ta’ X S.C.A fir-rigward ta’ terzi. Madankollu, fil-kaz inezami ma hija
identifikabbli ebda rabta guridika. Fi kwalunkwe kaz, din ma tkunx iggustifikata bis-sempli¢i fatt li
ghas-self jintuza kapital proprju jew li l-interessi jinghaddu mad-dejn principali jew jigu kkonvertiti
fkapital proprju meta jaslu ghand il-benefi¢jarju.

45. Madankollu, fil-fehma tieghi dan ma jkunx il-kaz li kieku, perezempju, l-ispejjez normalment
ircevuti mill-kumpanniji Lussemburgizi u Svedizi ma setghux jigu koperti mid-dhul mill-interessi u
l-interessi kellhom jigu ttrasferiti eskluzivament u integralment lil kumpanniji ta’ investiment.
Sitwazzjoni differenti tista’ tapplika wkoll jekk ir-rata ta’ interessi tar-rifinanzjament u r-rata ta’
interessi rc¢evuti jkunu identi¢i jew — kif inhuwa 1-kaz hawnhekk — jekk il-kumpannija interposta ma
tinkorrix spejjez proprji li ghandhom jithallsu mid-dhul taghha mill-interessi. Is-sitwazzjoni tkun ukoll
differenti jekk ir-riskju tas-solvenza tal-kumpannija stabbilita fid-Danimarka (X Denmark) igorruh
il-kumpanniji ta’ investiment wahedhom, peress li fdan il-kaz, id-dejn ta’ kumpanniji ohra, b’'mod
partikolari d-dejn ta’ X S.C.A fir-rigward ta’ kumpanniji ta’ investiment jiskadi wkoll. Madankollu, hija
biss il-qorti tar-rinviju li tista’ tiddeciedi jekk tezistix tali evidenza. Mid-decizjoni tar-rinviju ma
jirrizultax, madankollu, jekk dan id-dejn ta’ X S.C.A fir-rigward ta’ kumpanniji tal-investiment kienx
jezisti fis-snin 2007 sa 2009. Madankollu, fil-kaz inezami, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni l-fatt li,
ma hemmx “trazmissjoni” tal-interessi fis-sens proprju. Huwa biss permezz tas-sistema Svediza
tat-tassazzjoni ta’ grupp li d-dhul ta’” X Sweden mill-interessi jigi kkumpensat bl-ispejjez ta’ interessi
ta’ X Sweden Holding. Madankollu, fil-princ¢ipju dan ma jimplikax bidliet fl-obbligi ¢ivili. Hija I-qorti
nazzjonali li trid tiddeciedi jekk qabelxejn tistax tigi dedotta l-prezunzjoni ta’ rabta fiduc¢jarja minn
sistema fiskali ta’ tassazzjoni ta’ grupp.

46. Jekk, abbazi tac¢-cirkustanzi globali tal-kaz individwali, il-qorti tar-rinviju tiddeduci tali rabta
fidu¢jarja, skont il-kliem tal-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2003/49, l-amministratur fiducjarju jkun is-sid
beneficjarju fis-sens tad-Direttiva 2003/49. Sakemm il-hlas tal-interessi lilu permezz tal-amministratur
fidu¢jarju jissodisfa wkoll ir-rekwiziti tad-Direttiva 2003/49, l-ezenzjoni mit-tassazzjoni fras il-ghajn
tkun ghadha applikabbli.
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¢) Konkluzjoni fir-rigward tad-domandi 1 u 1.4

47. Ghaldagstant, ir-risposta li ghandha tinghata ghad-domandi 1 u 1.4 ghandha tkun li kumpannija
residenti fi Stat Membru iehor, li hija d-detentri¢i tad-dejn li fuqu jithallsu l-interessi, ghandha titqies
bhala s-sid beneficjarju fis-sens tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/49. Dan ma jkunx japplika jekk din
il-kumpannija ma tagixxix fisimha u ghan-nom taghha izda tagixxi ghal terz u ghan-nom ta’ haddiehor
abbazi ta’ rabta fidu¢jarja (possibbilment mohbija). F'dan il-kaz, it-terz jitqies bhala s-sid benefi¢jarju.
II-qorti tar-rinviju ghandha tiddetermina dan l-ahhar punt bhala parti minn evalwazzjoni globali
tac¢-cirkustanzi kollha.

2. Interpretazzjoni skont il-kummentarji dwar il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali? (domandi 1.1
sa 1.3)

48. Bid-domandi 1.1 sa 1.3, il-qorti tar-rinviju tistagsi b’'mod partikolari jekk ghall-interpretazzjoni
tal-kuncetti tad-Direttiva 2003/49 ghandhomx japplikaw ukoll il-kummentarji dwar il-Mudell ta’
Konvenzjoni Fiskali OECD u, jekk tinghata risposta fl-affermattiv, jekk dan jinkludix kummentarji dwar
il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD elaborati wara l-adozzjoni tad-direttiva.

49. Fil-kummentarji 1-iktar recenti dwar il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD (ez. tas-sena 2008
fil-paragrafu 8 u 9), l-hekk imsejhin “kumpanniji interposti” normalment ma jitqisux bhala sidien
beneficjarji jekk dawn, ghalkemm formalment ikunu sidien benefi¢jarji, fil-prattika jkollhom poteri
limitati hafna li jrenduhom, fir-rigward tad-dhul inkwistjoni, amministraturi fiducjarji jew gestjonarji li
jagixxu ghan-nom tal-partijiet ikkoncernati.

50. II-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD ma humiex trattati internazzjonali multilaterali u
vinkolanti  bil-ligi, izda atti unilaterali ta’ organizzazzjoni internazzjonali fil-forma ta’
rakkomandazzjonijiet lill-Istati Membri taghha. Skont 1-OECD, dawn ir-rakkomandazzjonijiet ma
humiex legalment vinkolanti; skont ir-regoli tal-pro¢edura tal-OECD, I-Istati Membri ghandhom
pjuttost jivverifikaw li l-implementazzjoni taghhom tkun xierqa’. Dan japplika, a fortiori,
ghall-kummentarji elaborati mill-OECD, li fl-ahhar mill-ahhar jinkludi biss opinjonijiet legali.

51. Madankollu, skont gurisprudenza stabbilita, ghall-finijiet tat-tqassim ekwilibrat fdat lilhom
tal-kompetenza fiskali, ma huwiex irragonevoli jekk l-Istati Membri jispiraw ruhhom mill-prattika
internazzjonali kif riflessa fil-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali'’. Dan japplika wkoll ghat-tehid
inkunsiderazzjoni tal-konvenzjonijiet legali internazzjonali li jista’ jkun rifless fil-kummentarji dwar
il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD.

52. Madankollu, il-kummentarji dwar il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD ma jistghux ikollhom
effett dirett fuq l-interpretazzjoni ta’ direttiva tal-Unjoni, anki jekk it-termini uzati jkunu identic¢i. F'dan
ir-rigward, dawn il-kummentarji jirriflettu biss il-fehma ta’ dawk li jkunu hadmu fuq il-Mudell ta’
Konvenzjoni Fiskali OECD MKF OECD, izda mhux il-fehma ta’ legizlaturi parlamentari u wisq inqas
tal-legizlatur tal-Unjoni. Huwa biss jekk mill-kliem u mill-origini tad-direttiva jirrizulta li 1-legizlatur
tal-Unjoni kien ispira ruhu mill-kliem tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD u mill-kummentarji
elaborati (dak iz-zmien) marbuta ma’ dan il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD i tali
interpretazzjoni tkun indikata.

9 Regola 18(b) tar-regoli tal-procedura tal-OECD: “Rakkomandazzjonijiet tal-Organizzazzjoni, maghmula mill-Kunsill skont I-Artikoli 5, 6 u 7
tal-Konvenzjoni, ghandhom jigu sottomessi lill-membri ghall-kunsiderazzjoni sabiex, jekk iqisu xieraq, jipprovdu ghall-implementazzjoni
taghhom”. Ara: https://www.oecd.org/legal/rules%200f%20Procedure%200ECD%200ct%202013.pdf.

10 Sentenzi tal-15 ta’ Mejju 2008, Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278, punt 22), tat-13 ta’ Marzu 2007, Test Claimants in the Thin Cap Group
Litigation (C-524/04, EU:C:2007:161, punt 49), tas--7 ta’ Settembru 2006, N (C-470/04, EU:C:2006:525, punt 45), tat-12 ta’ Mejju 1998, Gilly
(C-336/96, EU:C:1998:221, punt 31), tat-23 ta’ Frar 2006, van Hilten-van der Heijden (C-513/03, EU:C:2006:131, punt 48); izda ara wkoll, fdan
ir-rigward, is-sentenza tas-16 ta’ Mejju 2017, Berlioz Investment Fund (C-682/15, EU:C:2017:373, punt 67).
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53. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja digd kkonstatat li dispozizzjoni ta’ ftehim dwar helsien
mit-taxxa doppja, meta interpretata fid-dawl tal-kummentarji dwar il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali
OECD rilevanti, ma tistax tillimita d-dritt tal-Unjoni'. Dan japplika partikolarment ghal emendi
tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD u ghall-kummentarji li jsiru wara l-adozzjoni tad-direttiva.
Inkella I-Istati kontraenti tal-OECD ikunu jistghu jidde¢iedu dwar l-interpretazzjoni ta’ direttiva
tal-Unjoni.

54. Madankollu, peress li l-kummentarji tal-OECD ma ghandhomx effett dirett vinkolanti u
d-Direttiva 2003/49 tiddistingwi, fl-Artikolu 1(4), skont jekk il-kreditur jircevix il-pagamenti ghan-nom
tieghu stess jew bhala amministratur fiducjarju, din hija ghalhekk il-kwistjoni deciziva (skont id-dritt
tal-Unjoni) sabiex jigi stabbilit sid beneficjarju fis-sens tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/49. Jekk ma
hemmx amministrazzjoni fiduc¢jarja (possibbilment mohbija), il-persuna li ghandha pretensjoni taht
id-dritt c¢ivili hija wkoll is-sid benefic¢jarju skont id-Direttiva 2003/49. Madankollu, fl-ahhar mill-ahhar,
dan huwa approc¢c¢ simili ghal dak fil-kummentarji recenti dwar il-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali
OECD.

55. Ghaldagstant, tista’ tinghata r-risposta ghad-domandi preliminari 1.1 u 1.2 li l-kuncett ta’ sid
benefi¢jarju ghandu jigi interpretat b’'mod awtonomu skont id-dritt tal-Unjoni u indipendentement
mill-Artikolu 11 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali OECD tal-1977 jew minn verzjonijiet sussegwenti.
F'dawn ic¢-cirkustanzi, ma hemmx lok li tinghata risposta ghad-domanda 1.3.

B. Kriterji ghall-prezunzjoni ta’ abbuz (domanda 4)

56. Bir-raba’ domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk fil-kaz ta’ arrangament
bhal dak inezami, li jevita, fost l-ohrajn, tassazzjoni fras il-ghajn fid-Danimarka, jistax jitqies bhala
abbuz fis-sens tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 u jekk l-Istat Membru huwiex marbut jindika lil
min iqis bhala sid benefi¢jarju f'tali kaz.

57. Il-kwistjoni dwar jekk jikkostitwixxix abbuz tiddependi minn analizi globali ta¢-cirkustanzi kollha
tal-kaz konkret individwali, li 1-konstatazzjoni taghha hija fdata lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
u li ghandha tigi suggetta ghal stharrig gudizzjarju>. Huwa minnu li din l-analizi globali ghandha ssir
mill-qorti tar-rinviju . Madankollu, sabiex jigi ddeterminat jekk l-operazzjonijiet jitwettqux fil-kuntest
ta’ tranzazzjonijiet kummercjali normali jew jekk dawn isirux bl-iskop li jinkiseb abbuzivament
benefic¢ju mill-vantaggi previsti mid-dritt tal-Unjoni', il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tipprovdi
indikazzjonijiet utli lill-qorti tar-rinviju .

58. Ghal dan il-ghan, fl-ewwel lok, ser jigi ezaminat fid-dettall il-kuncett ta’ abbuz fid-dritt tal-Unjoni
(taht 1.) u sussegwentement ser jigu ezaminati l-kriterji ghall-ezistenza ta’ abbuz fil-kaz inezami
(taht 2.).

11 Sentenza tad-19 ta’ Jannar 2006, Bouanich (C-265/04, EU:C:2006:51, punti 50 u 56).

12 Sentenza tas-17 ta’ Lulju 1997, Leur-Bloem (C-28/95, EU:C:1997:369, punt 41) u l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05,
EU:C:2007:86, punt 60).

13 Ara wkoll is-sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 59), tal-20 ta’ Gunju 2013, Newey (C-653/11,
EU:C:2013:409, punt 49).

14 Sentenzi tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544, punt 35), tas-
6 ta’ April 2006, Agip Petroli (C-456/04, EU:C:2006:241, punt 20), tal-21 ta’ Frar 2006, Halifax et (C-255/02, EU:C:2006:121, punti 68 u 69), tad-
9 ta’ Marzu 1999, Centros (C-212/97, EU:C:1999:126, punt 24 u l-gurisprudenza ¢citata); ara wkoll il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed
(C-321/05, EU:C:2007:86, punt 57).

15 Sentenzi tas-17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punt 34), tal-21 ta’ Frar 2008, Part Service (C-425/06,
EU:C:2008:108, punt 56) u tal-21 ta’ Frar 2006, Halifax et (C-255/02, EU:C:2006:121, punt 77).
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1. Il-kuncett ta’ abbuz fid-dritt tal-Unjoni

59. Skont I-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49, I-Istati Membri ma ghandhomx jigu pprojbiti milli jiehdu
mizuri xierqa sabiex jiggieldu 1-frodi jew l-abbuz (ara wkoll il-premessa 6).

60. L-interpretazzjoni tal-kuncett ta’ sid benefi¢jarju proposta iktar il fuq (punti 36 et seq.) ma
tikkontradixxix dawn l-ghanijiet. Ghall-kuntrarju, huwa prec¢izament 1-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49
li jissodisfa dan l-ghan, u mhux, prin¢ipalment il-kuncett ta’ sid benefi¢jarju (partikolarment
l-involviment ta’ amministratur fiduc¢jarju ma huwiex necessarjament abbuziv).

61. Din id-dispozizzjoni fl-ahhar mill-ahhar tirrifletti dak li huwa rrikonoxxut ukoll fil-gurisprudenza
stabbilita: id-dritt tal-Unjoni ma jistax jigi invokat frawdolozament jew abbuzivament. Fil-fatt,
l-applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni ma tistax tigi estiza sabiex tkopri l-prattiki abbuzivi ta’ operaturi
ekonomici, jigifieri tranzazzjonijiet mwettqa mhux fil-kuntest ta’ tranzazzjonijiet kummercjali normali,
izda bl-iskop biss li jinkisbu, abbuzivament, vantaggi previsti fid-dritt tal-Unjoni .

62. Madankollu, id-Direttiva 2003/49 innifisha ma tinkludix definizzjoni ta’ abbuz. Indikazzjonijiet
fdan ir-rigward jistghu izda jinghataw fdirettivi ohra tal-Unjoni. Bhala ezempju standard ta’ tali ghan,
fit-tieni sentenza tal-Artikolu 11(1)(a) tad-Direttiva dwar 1-Amalgamazzjonijiet” jissemma n-nuqqas ta’
ragunijiet ekonomici validi ghat-tranzazzjoni kkonc¢ernata. Barra minn hekk, 1-Artikolu 6 tad-Direttiva
li tistabbilixxi regoli kontra l-prattiki ta’ evitar tat-taxxa'® (iktar ’il quddiem id-“Direttiva 2016/1164”), li
fis-snin kontenzjuzi ma kinitx ghadha applikabbli, jiddefinixxi l-kuncett ta’ abbuz. Skont din
id-definizzjoni, il-punt determinanti huwa jekk arrangament, li l-iskop principali tieghu jew wiehed
mill-iskopijiet principali tieghu huwa li jinkiseb vantagg fiskali li jmur kontra l-ghan jew l-iskop
tal-legizlazzjoni fiskali applikabbli, huwiex genwin. Ghall-finijiet tal-Artikolu 6(2), arrangament ghandu
jitgies li ma huwiex genwin sa fejn ma jkunx gie stabbilit ghal ragunijiet kummercjali validi li jirriflettu
r-realta ekonomika.

63. Ghandu jigi kkonstatat li 1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet diversi drabi li, sabiex restrizzjoni
ghal-liberta ta’ stabbiliment tkun tista’ tigi ggustifikata b’'motivi ta’ glieda kontra prattiki abbuzivi,
l-ghan specifiku ta’ din ir-restrizzjoni ghandu jkun il-prevenzjoni ta’ agir li jikkonsisti fil-holgien ta’
arrangamenti purament artificjali, nieqsa minn realta ekonomika, bil-ghan li tigi evitata t-taxxa

16 Sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 27), tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:408,
punt 38), tas-6 ta’ April 2006, Agip Petroli (C-456/04, EU:C:2006:241, punt 20), tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury
Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544, punt 35) u tal-21 ta’ Frar 2006, Halifax et (C-255/02, EU:C:2006:121, punti 68 u 69), tad-
9 ta’ Marzu 1999, Centros (C-212/97, EU:C:1999:126, punt 24 u l-gurisprudenza cc¢itata); ara wkoll, fdan ir-rigward, il-konkluzjonijiet tieghi
fil-kawza Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:86, punt 57).

17 Direttiva tal-Kunsill 90/434/KEE tat-23 ta’ Lulju 1990 dwar is-sistema komuni tat-tassazzjoni li tapplika ghall-inkorporazzjonijiet, id-divizjonijiet,
it-trasferimenti tal-attivi u l-iskambji tal-ishma li jirrigwardaw il-kumpanniji ta’ Stati Membri differenti (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 9, Vol. 1, p. 142).

18 Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/1164 tat-12 ta’ Lulju 2016 li tistabbilixxi regoli kontra l-prattiki ta’ evitar tat-taxxa li jaffettwaw direttament
il-funzjonament tas-suq intern (GU 2016, L 193, p. 1).
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normalment dovuta fuq il-profitti ggenerati minn attivitajiet imwettqa fit-territorju nazzjonali”. Kif
il-Qorti tal-Gustizzja sadanittant ukoll iddec¢idiet kemm-il darba, huwa bizzejjed li l-arrangament ma
jkollux bhala ghan uniku I-kisba ta’ vantagg fiskali® izda li jikkostitwixxi l-ghan essenzjali
tat-tranzazzjoni inkwistjoni®".

64. Din il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tinkludi zewg elementi li huma interdipendenti. Minn
naha, ir-rikonoxximent ta’ arrangamenti purament artifi¢jali li essenzjalment jezistu fuq il-karta biss,
huma michuda mill-bidu nett. Barra minn hekk, l-evazjoni tal-legizlazzjoni fiskali hija ta’ importanza
deciziva u tista’ tintlahaq ukoll bl-ghajnuna ta’ strutturi li jirriflettu r-realta ekonomika. Is-sitwazzjoni
tal-ahhar aktarx li hija l-iktar wahda prevalenti u issa hija koperta esplicitament fl-Artikolu 6 il-gdid
tad-Direttiva 2016/1164. F'de¢izjoni recenti, il-Qorti tal-Gustizzja nnifisha tikkunsidra li n-natura
purament artifi¢jali ta’ tranzazzjoni tikkostitwixxi biss element wiehed li juri li l-ghan essenzjali huwa
li jintlahaq vantagg fiskali*.

2. Kriterji ghal dan il-kaz

a) Fuq l-ezistenza ta’ arrangament purament artificjali

65. Hawnhekk bilkemm tista’ tigi prezunta skema purament artifi¢jali li ma tirriflettix ir-realta
ekonomika. Din hija kontradetta mill-ezistenza ta’ uffic¢ji u min-numru ta’ haddiema, kif ukoll
mid-dhul u mill-infiq operazzjonali korrispondenti. Skont id-decizjoni preliminari, sa mill-bidu
tal-2007 X Sweden impjegat ghaxar haddiema u saret attiva fir-registrazzjoni ta’ prodotti
mal-awtoritajiet u bdiet twettaq diversi attivitajiet amministrattivi. Ghaldaqgstant, X Sweden agixxiet
ukoll b’'mod reali fi tranzazzjonijiet legali, kif jixhed id-dhul mill-interessi u dhul iehor.

66. F'dan ir-rigward, il-kompozizzjoni tad-dhul (li skont il-qorti tar-rinviju, 98 % minnu kien jorigina
mill-interessi u 2 % kien dhul iehor) hija irrilevanti fdan ir-rigward. Kif il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet
recentement, il-fatt li l-attivita ekonomika tikkonsisti fil-gestjoni tal-attivi jew li d-dhul gej biss minn
din il-gestjoni ma jistax, fih innifsu, jimplika l-ezistenza ta’ skema purament artifi¢jali, nieqsa minn
kull realtd ekonomika®. Dan japplika a fortiori jekk hemm dhul iehor ukoll. Fit-talba ghal decizjoni
preliminari tal-qorti nazzjonali ma jidhirx li hemm indikazzjonijiet iktar iddettaljati li dawn
l-attivitajiet eskluzivament jezistu fuq il-karti.

67. Fid-dawl tal-fatt li partikolarment kumpanniji li jiggestixxu l-assi per se ftit (jistghu) jizvolgu
attivitajiet, x’aktarx li huma ftit ir-rekwiziti sabiex dan il-kriterju jigi ssodisfatt. Jekk verament ikun
hemm bazi effettiva, li 1-kumpannija verament tkun tista’ tigi kkuntattjata fis-sede taghha u jkollha
rizorsi materjali u tal-persunal korrispondenti fuq il-post sabiex taqdi l-iskop taghha (hawnhekk
il-gestjoni ta’ kuntratt ta’ self jew ta’ attivitajiet ohra), imbaghad ma tistax tigi kkunsidrata l-ezistenza
ta’ skema nieqsa minn kull realta ekonomika.

19 Sentenzi tal-20 ta’ Di¢embru 2017, Deister Holding u Juhler Holding (C-504/16 u C-613/16, EU:C:2017:1009, punt 60), tas-
17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punt 35), tat-18 ta’ Gunju 2009, Aberdeen Property Fininvest Alpha
(C-303/07, EU:C:2009:377, punt 64), tat-13 ta’ Marzu 2007, Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation (C-524/04, EU:C:2007:161,
punt 74); b'mod simili s-sentenza tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544,
punt 55).

20 Ara wkoll is-sentenzi tal-20 ta’ Gunju 2013, Newey (C-653/11, EU:C:2013:409, punt 46), tat-12 ta’ Lulju 2012, J.]. Komen en Zonen Beheer
Heerhugowaard (C-326/11, EU:C:2012:461, punt 35), tas-27 ta’ Ottubru 2011, Tanoarch (C-504/10, EU:C:2011:707, punt 51) u tat-
22 ta’ Mejju 2008, Ampliscientifica u Amplifin (C-162/07, EU:C:2008:301, punt 28).

21 Ghal-legizlazzjoni fiskali indiretta: sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 53), tas-17 ta’ Dicembru 2015,
WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punt 36) u tal-21 ta’ Frar 2008, Part Service (C-425/06, EU:C:2008:108, punt 45); b'mod simili
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-hekk imsejha Direttiva dwar l-Amalgamazzjonijiet: sentenza tal-10 ta’ Novembru 2011, FOGGIA-Sociedade
Gestora de Participagdes Sociais (C-126/10, EU:C:2011:718, punti 35 u 36).

22 Ara, espressament, is-sentenza tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 60).

23 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Deister Holding u Juhler Holding (C-504/16 u C-613/16, EU:C:2017:1009, punt 73).
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68. Izda fil-fehma tieghi dan ma jeskludix il-possibbilta li xorta wahda jkun jezisti arrangament fiskali
abbuziv, kif juri wkoll il-kliem tal-Artikolu 6 gdid tad-Direttiva 2016/1164.

b) Motivi extrafiskali li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni

69. Ghaldagstant, fil-kaz inezami hemm kriterji ohra li huma ta’ importanza de¢iziva, partikolarment
il-motivi mhux relatati mad-dritt fiskali.

70. Madankollu, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li 1-fatt li s-sede, statutorju jew
reali, ta’ kumpannija, tigi stabbilita konformement mal-legizlazzjoni ta’ Stat Membru bil-ghan li
l-kumpannija tibbenefika minn legizlazzjoni iktar vantagguza, ma huwiex fih innifsu bizzejjed sabiex
tigi kkonstatata l-ezistenza ta’ abbuz®. Ghalhekk, is-semplici fatt li fit-tranzazzjoni korporattiva
inkwistjoni ma’ investituri barranin gew involuti wkoll kumpanniji mil-Lussemburgu u mill-Isvezja ma
huwiex bizzejjed sabiex jiggustifika 1-prezunzjoni ta’ abbuz.

71. Barra minn hekk, il-persuna taxxabbli, meta jkollha Il-possibbilta li taghzel bejn zewg
tranzazzjonijiet, ma hijiex obbligata taghzel dik li timplika l-oghla hlas tat-taxxa; ghall-kuntrarju,
il-persuna taxxabbli ghandha d-dritt li taghzel l-istruttura tal-attivita taghha b’'mod li tillimita d-dejn
fiskali taghha®. Dan ifisser, kif tissokta tghid il-Qorti tal-Gustizzja, li I-persuni taxxabbli ghalhekk
huma generalment liberi li jaghzlu l-istrutturi organizzazzjonali u l-ghamliet ta’ tranzazzjonijiet li
huma jqisu adattati ghall-attivitajiet ekonomi¢i taghhom u ghall-finijiet ta’ limitazzjoni tal-piz fiskali
taghhom *°. B’hekk, is-semplici fatt li fdan il-kaz intghazlet struttura ta’ tranzazzjoni li ma tinkorrix
l-oghla piz fiskali (fil-kaz inkwistjoni, tassazzjoni addizzjonali u definittiva fras il-ghajn) ma jistax jigi
deskritt bhala abbuz.

72. Barra minn hekk, lil hinn minn arrangament purament artifi¢jali li ma jirriflettix realta ekonomika,
cittadin tal-Unjoni, persuna fizika jew guridika, ma jistax jiccahhad mid-dritt li jinvoka
d-dispozizzjonijiet tat-Trattat minhabba li xtaq japprofitta mill-vantaggi fiskali fis-sehh fi Stat Membru
differenti mill-Istat ta’ residenza”. Ghaldagstant, struttura ta’ tranzazzjoni bhal dik inezami, li tinvolvi
Stat Membru li jirrifjuta tassazzjoni fras il-ghajn, ma tistax titqies abbuziva minhabba din ir-raguni
wahedha.

73. Fdan ir-rigward, il-liberta ta’ stabbiliment tinkludi wkoll 1-ghazla tal-Istat Membru li, fil-fehma
tal-impriza inkwistjoni, joffri l-ahjar kundizzjonijiet fiskali. Jekk dan il-principju japplika
ghal-legizlazzjoni dwar il-VAT, manifestament iktar armonizzata®, dan ghandu japplika, a fortiori,
ghal-legizlazzjoni dwar it-taxxa fuq id-dhul li ma hijiex dagstant armonizzata, fejn divergenza
tas-sistema fiskali® tal-Istati Membri rispettivi hija mixtieqa skont id-dritt tal-Unjoni jew hija
xjentement accettata u/jew politikament accettata.

24 Ara s-sentenzi tal-25 ta’ Ottubru 2017, Polbud — Wykonawstwo (C-106/16, EU:C:2017:804, punt 40), tat-30 ta’ Settembru 2003, Inspire Art
(C-167/01, EU:C:2003:512, punt 96) u tad-9 ta’ Marzu 1999, Centros (C-212/97, EU:C:1999:126, punt 27).

25 Sentenzi tas-17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punt 42), tat-22 ta’ Dicembru 2010, Weald Leasing (C-103/09,
EU:C:2010:804, punt 27), tal-21 ta’ Frar 2008, Part Service (C-425/06, EU:C:2008:108, punt 47) u tal-21 ta’ Frar 2006, Halifax et (C-255/02,
EU:C:2006:121, punt 73).

26 Sentenzi tas-17 ta’ Di¢embru 2015, WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punt 42), tat-22 ta’ Dicembru 2010, RBS Deutschland
Holdings (C-277/09, EU:C:2010:810, punt 53).

27 Sentenza tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544, punt 36); ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-11 ta’ Dicembru 2003, Barbier (C-364/01, EU:C:2003:665, punt 71).

28 Sentenzi tas-17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punt 42), u tat-22 ta’ Dicembru 2010, RBS Deutschland
Holdings (C-277/09, EU:C:2010:810, punt 53).

29 Ara s-sentenza tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544, punt 36); dwar
id-divergenza tar-rati tat-taxxa awtorizzata skont id-dritt tal-Unjoni, sahansitra fil-legizlazzjoni fiskali armonizzata, ara wkoll is-sentenza tas-
17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832, punti 39 u 40).
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74. Barra minn hekk, fid-dawl tal-libertajiet fundamentali rilevanti anki fil-kaz inezami, il-Qorti
tal-Gustizzja Kkkjarifikat li s-sempli¢i fatt li kumpannija residenti tinghata self minn kumpannija
relatata stabbilita fi Stat Membru iehor ma jistax jistabbilixxi prezunzjoni generali ta’ prattiki abbuzivi
u jiggustifika mizura li thedded l-ezercizzju ta’ libertd fundamentali ggarantita mit-Trattat™.
Konsegwentement, fil-kaz inezami lanqas id-diversi relazzjonijiet ta’ self bejn kumpanniji omm,
sussidjarji u sottosussidjarji ma huma abbuzivi fihom infushom.

75. 11-Qorti tal-Gustizzja kkjarifikat ukoll li l-ezenzjoni fiskali tad-dividendi prevista fid-dritt tal-Unjoni
ma tiddependix mill-origini jew mir-residenza tal-azzjonisti peress li dan huwa irrilevanti
ghad-Direttiva dwar Kumpanniji Omm u Sussidjarji®'. Id-Direttiva 2003/49 langas ma tinkludi tali
distinzjoni. Ghalhekk, meqjus izolament, il-fatt li l-azzjonist ta’ X Sweden hija kumpannija Svediza
(X Sweden Holding), li 1-azzjonista taghha hija kumpannija Lussemburgiza (X S.C.A), u li l-azzjonisti
ta’ X. S.C.A, min-naha taghhom, huma kumpanniji ta’ investiment stabbiliti fi Stat terz lanqas ma huwa
abbuziv.

76. Fil-fehma tieghi, fil-kaz inkwistjoni, il-qafas legizlattiv tal-arrangament li huwa megqjus abbuziv
ghandu rwol ghall-analizi globali. Kif irrilevat mill-partijiet fis-seduta, il-legizlazzjoni fiskali li kienet
fis-sehh fil-passat fid-Danimarka kienet favorevoli ghal investituri barranin li riedu jakkwistaw
kumpanniji operazzjonali fid-Danimarka permezz ta’ kumpannija holding Daniza (iffinanzjata minn
terzi). L-akkwist tal-grupp sehh fl-2005. Din il-legizlazzjoni iktar tard giet emendata mir-Renju
tad-Danimarka (ghas-sena 2006) ghad-detriment ta’ investituri billi giet introdotta taxxa fras il-ghajn
korrispondenti li wasslet ghal piz fiskali addizzjonali u definittiv.

77. Kull Stat huwa liberu li jemenda 1-legizlazzjoni fiskali applikabbli. Madankollu, kwalunkwe emenda
twassal sabiex jinbidlu wkoll il-bazijiet ta’ kalkolu ekonomi¢i ghall-partijiet involuti. Fil-fehma tieghi,
it-tentattiv li jinzammu l-bazijiet ta’ kalkolu precedenti ta’ tranzazzjoni korporattiva (hawnhekk
l-akkwist ta’ kumpannija Daniza operazzjonali bl-ghajnuna ta’ investituri barranin) huwa abbuziv.
Fil-fatt, kull impriza hija mistennija taghmel il-kalkoli taghha b’'mod ekonomiku.

¢) Fuq l-evazjoni tal-iskop tal-ligi

78. Madankollu, f'dan il-kaz iktar huwa sinjifikanti 1-fatt li I-kontributuri finanzjarji effettivi, hawnhekk
A Fund bil-hames kumpanniji ta’ investiment taghha, kemm jekk jitqisux trasparenti kif ukoll mhux
trasparenti skont il-legizlazzjoni fiskali, hafna drabi ghandhom is-sede taghhom fi Stati terzi partikolari
(normalment fi gzejjer zghar bhall-Gzejjer Kajman*, Bermuda® jew, bhal fil-kaz inezami, fJersey™).
Dan jista’ jindika approcc¢ inabitwali fl-intier tieghu, li I-motiv ekonomiku tieghu ma huwiex dedott
prima facie. Il-kumpanniji ta’ investiment setghu jigu stabbiliti wkoll fi Stati ohra, partikolarment jekk,
kif gie enfasizzat mir-rapprezentant tar-rikorrenti fis-seduta, xorta wahda ghandhom jitqiesu bhala
trasparenti skont il-legizlazzjoni fiskali.

79. Ghaldagstant, l-istruttura generali tista’ titqies bhala arrangament abbuziv minhabba
1-“istabbiliment” tal-kumpannija/i ta’ investiment fi Stati terzi partikolari milli minhabba
l-“involviment” ta’ kumpanniji Lussemburgizi u Svedizi. Hawnhekk I-iskop tal-arrangament u/jew
l-iskop tal-legizlazzjoni fiskali evitata (hawnhekk it-tassazzjoni fid-Danimarka) ghandu sinjifikat
partikolari.

30 Sentenzi tat-13 ta’ Marzu 2007, Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation (C-524/04, EU:C:2007:161, punt 73), tat-
12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544, punt 50); ara, fdan is-sens, is-sentenza
tal-4 ta’ Marzu 2004, II-Kummissjoni vs Franza (C-334/02, EU:C:2004:129, punt 27) u tas-26 ta’ Settembru 2000, II-Kummissjoni vs Il-Belgju
(C-478/98, EU:C:2000:497, punt 45).

31 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Deister Holding u Juhler Holding (C-504/16 u C-613/16, EU:C:2017:1009, punt 66).
32 Fil-Kawza C-119/16.
33 Fil-Kawza C-117/16.
34 Fil-Kawza C-299/16.

16 ECLIL:EU:C:2018:146



Konkluzjonijiet Kokott — Kawza C-118/16
X DENMARK A Vs S

1) Evazjoni tal-impozizzjoni tat-tassazzjoni Daniza fuq id-dhul?

80. L-ewwel nett ghandu jigi rrilevat li d-Danimarka ntaxxat il-profitt tal-grupp operazzjonali
akkwistat. Dawn il-profitti gew intaxxati b'mod ghalkollox normali fil-pajjiz li fih hija stabbilita
l-kumpannija (jigifieri fid-Danimarka).

81. Il-profitti tal-kumpannija omm tal-grupp residenti fid-Danimarka ukoll kienu ntaxxati fl-intier
taghhom fid-Danimarka. Il-fatt li dawn il-profitti naqgsu minhabba I-hlasijiet tal-interessi lill-kreditur
fl-Isvezja jikkostitwixxi tassazzjoni tal-kapacita finanzjarja u jfisser li d-Danimarka tirrikonoxxi dawn
l-interessi bhala spejjez operazzjonali fl-intier taghhom.

82. Dawn l-interessi gew intaxxati fl-Isvezja bhala spejjez operazzjonali tal-kumpannija Svediza. Il-fatt li
I-hlasijiet tal-interessi lill-investitur ta” X Sweden Holding, min-naha taghhom, ittiehdu
inkunsiderazzjoni bhala spejjez operazzjonali jfisser li anki fdan il-pajjiz gie osservat il-prin¢ipju ta’
tassazzjoni skont il-kapacita finanzjarja. L-Isvezja ntaxxat id-differenza bejn l-interessi li thallsu
mid-Danimarka u l-interessi li thallsu lil X S.C.A fil-Lussemburgu. L-istess japplika fil-prin¢ipju,
fir-rigward ta’ X S.C.A, li d-dhul tal-interessi taghha huwa ntaxxat fil-Lussemburgu.

83. Iz-zewg kumpanniji Svedizi huma taxxabbli minghajr restrizzjonijiet fl-Isvezja u huma suggetti,
fdan il-pajjiz, ghat-taxxa fuq il-kumpanniji fir-rigward tad-dhul taghhom. Ghaldagstant, ir-rekwiziti
tal-punt iii tal-Artikolu 3(a) tad-Direttiva 2003/49 huma ssodisfatti. Barra minn hekk, ghandu jigi
rrilevat li minn ebda dispozizzjoni tad-Direttiva 2003/49 ma jista’ jigi dedott li s-sid beneficjarju
(hawnhekk kumpanniji Svedizi) irid jigi suggett ghal ¢ertu ammont ta’ tassazzjoni sabiex jibbenefika
mill-ezenzjoni. Huwa minnu li jekk fil-pajjiz i fih hija stabbilita 1-kumpannija s-sid benefi¢jarju jkollu
spejjez operazzjonali ta’ livell korrispondenti (jew ghad ghandu riporti tat-telf mis-snin precedenti)
dan ma jwassalx ghal tassazzjoni konkreta, izda din il-persuna taxxabbli xorta wahda tkun suggetta
ghat-taxxa fuq il-kumpanniji. Ghaldagstant, din tkun taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2003/49 u d-dhul taghha mill-interessi sussegwentement jigi ntaxxat “fi Stat Membru”.
Dan huwa wkoll minnu jekk fil-pajjiz li fih huwa stabbilit is-sid benefi¢jarju jkun hemm biss rata ta’
taxxa korporattiva baxxa u ma jkunx hemm tassazzjoni fras il-ghajn. Dan japplika wkoll, fil-principju,
ghall-kumpannija Lussemburgiza X.S.C.A, ghalkemm i¢-c¢irkustanzi uni¢i ta’ SICAR huma diskussi
fiktar dettall iktar ’il quddiem (ara l-punt 91 et seq.)

84. Kwalunkwe tassazzjoni baxxa jew nuqqas ta’ tassazzjoni li jista’ jkun hemm huma konsegwenza
tal-awtonomija fiskali ta’ kull Stat. Jekk, minhabba nuqqas ta’ armonizzazzjoni tat-taxxi fuq id-dhul
fl-Unjoni, il-kompetizzjoni fiskali bejn 1-Istati Membri hija permessa skont id-dritt tal-Unjoni, persuna
taxxabbli ma tistax tigi akkuzata li qgieghda taghmel uzu mill-vantaggi ta’ certi Stati Membri anki
fir-realta (jigifieri mhux fuq il-karta biss).

2) Prevenzjoni tal-isfruttament ta’ insufficjenza tat-taghrif transkonfinali

85. B’konsapevolezza, l-involviment tal-kumpanniji Lussemburgizi u Svedizi fl-ahhar mill-ahhar
“semplicement” jipprevjeni t-tassazzjoni fras il-ghajn tal-hlas tal-interessi fid-Danimarka. Madankollu,
kif ddecidiet diga 1-Qorti tal-Gustizzja, fil-kaz ta’ tassazzjoni fras il-ghajn, il-persuna taxxabbli hija
d-destinatarja tad-dhul (hawnhekk tal-interessi)*. Dan isehh billi parti mid-dhul li jsir mill-pagatur
jinzamm fis-sors.

35 Sentenzi tal-24 ta’ Gunju 2010, P. Ferrero u General Beverage Europe (C-338/08 u C-339/08, EU:C:2010:364, punti 26 u 34) u tas-
26 ta’ Gunju 2008, Burda (C-284/06, EU:C:2008:365, punt 52).
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86. Ghaldagstant, tassazzjoni fras il-ghajn fil-pajjiz li fih huwa stabbilit id-debitur tal-interessi ma
tikkostitwixxix tip ta’ taxxa separata izda biss teknika ta’ tassazzjoni specjali sabiex essenzjalment tigi
zgurata tassazzjoni (minima) tal-benefi¢jarju tal-interessi. Dan ghaliex, partikolarment fkaz ta’
sitwazzjonijiet barra mill-pajjiz, mhux dejjem jista’ jigi zgurat li I-benefic¢jarju jintaxxa d-dhul tieghu kif
suppost. Fil-fatt, normalment il-pajjiz li fih huwa stabbilit il-benefic¢jarju tal-interessi rari jsir jaf dwar
id-dhul tieghu minn barra mill-pajjiz sakemm ma jkunx hemm, kif sadanittant saru jezistu fl-Unjoni,
sistemi ghall-iskambju tad-data bejn l-awtoritajiet tal-finanzi.

87. Ghaldagstant, ghal evazjoni abbuziva ta’ dan l-iskop tal-ligi (sigurta tat-tassazzjoni tal-beneficjarju
tal-interessi) iridu jigu ssodisfatti zewg rekwiziti. L-ewwel nett, fil-kaz ta’ hlas dirett, id-Danimarka
ghandu jkollha pretensjoni fiskali (fdan ir-rigward, ara l-punti 102 et seq.). It-tieni nett, ghandu jkun
hemm riskju ta’ nuqqas ta’ tassazzjoni minhabba nuqqas ta’ dikjarazzjoni ta’ dan id-dhul fl-Istat
effettivament destinatarju.

88. Konsegwentement, jekk wahda mir-ragunijiet ghalfejn intghazlet l-istruttura ta’ tranzazzjoni tkun li
jithallsu l-interessi lill-investituri permezz ta’ Stat terz, sabiex il-pajjizi fejn dawn huma stabbiliti ma
jircevux informazzjoni dwar id-dhul taghhom, dan l-arrangament globali fil-fehma tieghi jkun
jikkostitwixxi abbuz ta’ dritt.

89. Min-naha l-ohra, tali allegazzjoni ta’ abbuz tista’ tigi kkonfutata jekk il-kreditur ta’ investiment
fl-Istat terz ihallas debitament it-taxxa fuq l-interessi jew jipprovdi l-informazzjoni fiskali rilevanti
lill-Istati ta’ residenza tal-investituri tieghu meta jithallsu d-dividendi lilhom. F'dan il-kaz, tali struttura
korporattiva ma tkunx timmina l-iskop tat-tassazzjoni fras il-ghajn li giet evitata (ara, fdan ir-rigward,
il-punt 86 iktar ’il fuq). Dan ukoll irid jittiehed inkunsiderazzjoni mill-qorti fl-evalwazzjoni globali.

d) Ir-risposta ghad-domanda 4

90. Fil-kaz ta’ evazjoni tat-taxxa fras il-ghajn fir-rigward ta’ hlasijiet ta’ interessi lil kumpanniji ta’
investiment stabbiliti fi Stati terzi, ghandha tigi analizzata principalment l-evazjoni tat-tassazzjoni
tad-dhul mill-interessi mill-benefi¢jarji tal-interessi (jigifieri l-investituri). Fil-kaz inezami, jista’
partikolarment jigi prezunt abbuz jekk l-istruttura korporattiva maghzula jkollha 1-ghan li tisfrutta
certi nuqqasijiet fl-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-Istati involuti sabiex tigi evitata tassazzjoni
effettiva tal-beneficjarji tal-interessi.

C. Pagamenti lil S.C.A., SICAR (domandi 5 u 5.1)

91. Il-hames domanda tqum jekk la l-kumpanniji Svedizi u lanqas il-kumpanniji ta’ investiment ma
jitgiesu bhala s-sid benefi¢jarju tal-hlas tal-interessi, izda titqies hekk il-kumpannija intermedjarja
Lussemburgiza. F'din il-kawza jidher li l-qorti tar-rinviju tixtieq tkun taf jekk id-Direttiva 2003/49
tkoprix hlas tal-interessi lil kumpannija Lussemburgiza stabbilita bhala so¢jeta in akkomandita
b’responsabbilta limitata (“Société en commandite par actions” — S.C.A.) jekk din fl-istess waqt
tibbenefika minn trattament fiskali pprivileggat bhala kumpannija ta’ investiment fkapital ta’ riskju
(“société d’'investissement en capital a risque” — SICAR).

92. Dan il-benefic¢ju huwa rifless fil-fatt li, filwaqt li S.C.A., li giet awtorizzata bhala SICAR
mis-supervizjoni finanzjarja, hija suggetta ghat-taxxa fuq il-kumpanniji, id-dhul taghha minn titoli kif
ukoll mill-bejgh, mit-trasferiment jew mil-likwidazzjoni tat-titoli taghha, huwa ezentat mit-taxxa fuq
il-kumpanniji. Min-naha l-ohra, mid-dritt Lussemburgiz ma jistax jigi dedott li anki d-dhul
mill-interessi ta’ self ikun ezentat mit-taxxa.
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93. F'dan ir-rigward, mill-kliem tal-Artikolu 3(a)(iii) moqri flimkien mal-anness, johrog car li société en
commandite par actions (S.C.A.) taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2003/49. Barra minn
hekk, ghandu jigi rrilevat li minn l-ebda dispozizzjoni tad-Direttiva 2003/49 ma jista’ jigi dedott li
s-sid benefic¢jarju (hawnhekk il-kumpanniji Lussemburgizi) irid jigi suggett ghal certu ammont ta’
tassazzjoni attwali sabiex jibbenefika mill-ezenzjoni. L-isforzi tal-Kummissjoni ghal emenda fdan
ir-rigward®, sabiex l-ezenzjoni ma tkunx marbuta biss ma’ tassazzjoni korporattiva tal-kumpannija
izda ma’ tassazzjoni “effettiva” tad-dhul mill-interessi u mir-royalties, sa issa ma gewx implimentati.

94. Ma hemmx lok li tittiehed decizjoni dwar il-kwistjoni ta’ jekk fil-kuntest ta’ interpretazzjoni
teleologika jirrizultax mod iehor meta Stat Membru jippermetti li forma korporattiva stabbilita
fl-anness tad-Direttiva 2003/49 tkun suggetta ghat-taxxa fuq il-kumpanniji izda d-dhul kollu kopert
mid-direttiva (jigifieri d-dhul mill-interessi u mir-royalties) jigi ezentat mit-taxxa. Milli jidher, il-hlas
tal-interessi “normali” ma huwiex ezentat mit-taxxa fuq il-kumpanniji. Dan il-kaz specifiku lanqas ma
jinvolvi hlas tad-dividendi li fir-rigward tieghu wkoll tista’ tqum il-kwistjoni ta’ interpretazzjoni
teleologika tad-direttiva.

95. Il-fatt li z-zidiet fil-valur tal-attiv ta’ SICAR ma jigux intaxxati fil-kaz ta’ bejgh sussegwenti
essenzjalment jikkostitwixxi biss tnaqqis tat-taxxa korporattiva fir-rigward ta’ din il-kumpannija (sa
fejn ikun hemm zidiet fil-valur). Madankollu, skont il-kliem c¢ar tal-Artikolu 3(a)(iii), ikun ta’
detriment biss jekk is-S.C.A. tigi ezentata mit-taxxa fuq il-kumpanniji. Min-naha l-ohra, tnaqgqis
tat-taxxa korporattiva ma hijiex detrimentali.

96. Din il-konkluzjoni lanqas ma taghti lok ghal thassib fir-rigward tal-ghan persegwit
mid-Direttiva 2003/49. Kif spjegajt iktar ’il fuq (punti 86 et seq.), dan l-ghan huwa li tigi evitata
tassazzjoni doppja u li jkun hemm ugwaljanza fit-trattament tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn
operazzjonijiet nazzjonali u operazzjonijiet transkonfinali li jsiru bejn kumpanniji asso¢jati. Fl-istess
waqt ghandha tigi Zzgurata tassazzjoni unika fi Stat Membru. Dan ikun wukoll il-kaz jekk
il-Lussemburgu japplika tassazzjoni korporattiva baxxa hafna (jew, bhal fil-kaz inezami, imnaqqsa).

97. Ghaldagstant, ir-risposta ghad-domandi 5 u 5.1 ghandha tkun li l-hlas tal-interessi minn self lil
S.C.A. Lussemburgiza, jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2003/49 anki jekk l-Istat li fih hija
stabbilita 1-kumpannija jkun irregistraha bhala SICAR.

D. Evalwazzjoni tal-istatus tal-benefi¢jarju tal-interessi bhala suggett tad-dritt fiskali
(domanda 5.2)

98. Bid-domanda 5.2 taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk il-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2003/49 jistax jiddependi mill-evalwazzjoni tal-kumpannija benefi¢jarja
bhala mhux fiskalment trasparenti (jigifieri bhala suggett ta’ taxxa indipendenti) skont
l-interpretazzjoni nazzjonali tal-Istat tat-taxxa fras il-ghajn.

99. Madankollu, ma huwiex ¢ar ghalfejn S.C.A., 1li tissemma espressament fl-anness
tad-Direttiva 2003/49, ghandha titqies bhala kumpannija trasparenti. Id-direttiva tezigi li l-kumpannija
destinatarja tkun suggetta ghat-taxxa fuq id-dhul nazzjonali (fil-kaz tal-Lussemburgu, ghall-“impét sur
le revenu des collectivités”) li, fil-kaz ta’ kumpannija trasparenti, ikun eskluz. It-trattament specjali
bhala SICAR ma jimplika xejn differenti. Bhala konkluzjoni, Stat Membru ma jistax jikkontesta 1-kamp
ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2003/49 billi jikkonfuta n-natura bhala entitd taxxabbli tal-forom
tal-kumpanniji elenkati fl-anness tad-Direttiva 2003/49.

36 Punt 1 tal-Artikolu 1 tal-proposta ghal direttiva tal-Kunsill li temenda d-Direttiva 2003/49/KE dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni applikabbli
ghall-pagamenti ta’ imghax u ta’ royalties bejn kumpaniji assoc¢jati ta’ Stati Membri differenti, tat-30 ta’ Dicembru 2003, COM(2003) 841 final,
2003/0331(CNS) u tal-11 ta’ Novembru 2011, COM(2011) 714 final, 2011/0314(CNS).

ECLIL:EU:C:2018:146 19



Konkluzjonijiet Kokott — Kawza C-118/16
X DENMARK A Vs S

100. Ghaldagstant, ir-risposta ghad-domanda 5.2 ghandha tkun li ghall-invokazzjoni tal-ezenzjoni
minn tassazzjoni fras il-ghajn skont id-Direttiva 2003/49 ma huwiex rilevanti jekk l-Istat tat-taxxa fras
il-ghajn jqisx il-kumpannija beneficjarja bhala trasparenti jekk din tkun elenkata espressament fl-anness
tad-Direttiva 2003/49.

E. Fuq l-indikazzjoni tas-sid benefi¢jarju effettiv (dlomanda 6)

101. Bid-domanda 5, il-qorti tar-rinviju tixtieq tkun taf jekk l-Istat Membru li ma jixtieqx jirrikonoxxi
li I-benefi¢jarju tal-interessi huwa wkoll is-sid beneficjarju fis-sens tad-Direttiva 2003/49, abbazi tal-fatt
li, fil-fehma tieghu, dan huwa semplicement “kumpannija interposta artifi¢jali”, huwiex obbligat
jiddikjara lil min iqis bhala s-sid benefi¢jarju effettiv. Konsegwentement, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment gieghda tindirizza 1-kwistjoni tal-oneru tal-prova ghall-ezistenza ta’ abbuz.

102. Abbuz tal-possibbiltajiet guridi¢i tal-arrangament jimplika li jintghazel arrangament legali li
jidderoga mill-arrangament maghzul normalment, arrangament li jwassal ghal rizultat iktar favorevoli
mill-arrangament “normali”. F'dan il-kaz, ghandu jitqies li hemm “arrangament normali” jekk tkun
tezisti relazzjoni ta’ self diretta bejn l-investituri u r-rikorrent fil-kawza princ¢ipali ghall-finijiet
tal-akkwist tal-kumpannija mira.

103. Fil-prin¢ipju, hija l-amministrazzjoni finanzjarja li trid turi li l-appro¢¢ maghzul huwa iktar
favorevoli mil-lat fiskali milli l-arrangament normali, filwaqt li 1-persuna taxxabbli tista’ tkun suggetta
ghal obbligu ta’ kooperazzjoni. Madankollu, il-persuna taxxabbli tista’ tipproduci “jekk ikun il-kaz [...]
provi dwar ir-ragunijiet kummerc¢jali ghat-tranzazzjoni””. Fil-kaz li dan juri li I-ghan prin¢ipali* ma
kienx l-evazjoni ta’ taxxi li normalment kienu jkunu dovuti, lI-appro¢¢ maghzul ma jistax jitqies bhala
abbuziv, peress li l-Istat innifsu joffri dawn il-possibbiltajiet ta’ arrangament lill-persuna taxxabbli.

104. Mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja® jirrizulta wkoll li l-konstatazzjoni ta’ agir abbuziv
ghandha l-konsegwenza li tigi ddeterminata, qabelxejn, is-sitwazzjoni li kienet tkun tezisti fin-nuqqas
tat-tranzazzjonijiet li jrendu l-prattika abbuziva, u sussegwentement, tigi evalwata din is-sitwazzjoni
kklassifikata mill-gdid abbazi tad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt nazzjonali u tad-dritt tal-Unjoni.
Madankollu, ghal dan il-ghan, trid tkun maghrufa l-identita tas-sid beneficjarju effettiv.

105. Ghaldagstant, mill-perspettiva Daniza, abbuz fis-sens tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 jista’
jirrizulta biss jekk il-hlas dirett tal-interessi jkun iwassal ghal tassazzjoni korrispondenti
fid-Danimarka. Madankollu, skont id-dritt Daniz dan huwa eskluz jekk, minghajr ma tittiehed
inkunsiderazzjoni 1-hekk imsejha kumpanniji intermedjarji (hawnhekk, X Sweden, X Sweden Holding u
X S.C.A), il-beneficjarju effettiv tal-interessi jkun ukoll impriza b’sede fi Stat Membru iehor jew jekk
il-beneficjarju tal-interessi jkun stabbilit fi Stat li mieghu r-Renju tad-Danimarka kkonkluda ftehim
dwar helsien mit-taxxa doppja. Jekk il-kumpanniji ta’ investiment huma effettivament kumpanniji
fiskalment trasparenti, kull investitur ikollu jittiehed inkunsiderazzjoni individwalment sabiex tinghata
risposta ghal din id-domanda.

37 Sentenza tat-13 ta’ Marzu 2007, Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation (C-524/04, EU:C:2007:161, punt 92).

38 Sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 53), tas-17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14,
EU:C:2015:832, punt 36), tal-21 ta’ Frar 2008, Part Service (C-425/06, EU:C:2008:108, punt 45).

39 Sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 47), tas-17 ta’ Dicembru 2015, WebMindLicenses (C-419/14,
EU:C:2015:832, punt 52) u tal-21 ta’ Frar 2008, Part Service (C-425/06, EU:C:2008:108, punt 58).
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106. Ghaldagstant, ir-risposta ghad-domanda 6 hija li l-Istat Membru li ma jixtieqx jirrikonoxxi li
kumpannija stabbilita fi Stat Membru iehor, li jkunu thallsu l-interessi lilha, hija s-sid benefi¢jarju
tal-interessi, fil-princ¢ipju jrid jiddikjara min fil-fehma tieghu huwa s-sid beneficjarju effettiv sabiex jigi
prezunt abbuz. Dan huwa necessarju sabiex ikun jista’ jigi kkonstatat jekk huwiex qabelxejn gieghed
jinkiseb ezitu iktar favorevoli skont il-legizlazzjoni fiskali permezz tal-arrangament ikklassifikat bhala
abbuziv. Madankollu, specjalment fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet transkonfinali, il-persuni taxxabbli jistghu
jkunu suggetti ghal obbligu ta’ kooperazzjoni ikbar.

F. Fuq l-invokazzjoni tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 (domandi 2 sa 3)

107. Bid-domandi 2, 2.1 u 3, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk (1) ir-Renju
tad-Danimarka jistax jinvoka direttament l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 sabiex tigi rrifjutata
l-ezenzjoni tal-persuna taxxabbli. Jekk dan ma jkunx il-kaz ghandu jigi kkjarifikat jekk (2) ir-Renju
tad-Danimarka ittrasponiex sufficjentement I-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 fid-dritt nazzjonali.

1. Ebda applikazzjoni diretta ta’ direttiva sabiex jigu imposti obbligi ghad-detriment
tal-individwu

108. Fil-kaz li jigi kkonstatat abbuz fis-sens tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 abbazi tal-kriterji
stabbiliti hawn fuq, ghandu jigi kkonstatat li din il-kawza hija partikolari peress li d-dritt Daniz ma fih
ebda dispozizzjoni specifika ghall-implementazzjoni tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49. Barra minn
hekk, skont il-qorti tar-rinviju, lanqas ma tezisti dispozizzjoni legali generali dwar il-prevenzjoni
tal-abbuz. Ghalhekk, partikolarment ir-rikorrenti fil-kawza principali hija tal-fehma li ma tistax
ticcahhad mill-ezenzjoni mit-taxxa stabbilita fid-dritt nazzjonali, anki fil-kaz ta’ abbuz.

109. Madankollu, mhux dejjem huwa necessarju li dispozizzjonijiet tad-direttiva (hawnhekk
l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49) jigu adottati formalment fligijiet specifici tad-dritt nazzjonali.
Ghall-kuntrarju, skont il-kontenut taghha, kuntest legizlattiv generali, inkluzi l-princ¢ipji generali
tad-dritt kostituzzjonali jew amministrattiv nazzjonali, jista’ jkun suffi¢jenti bhala implementazzjoni
sakemm b’dan il-mod tkun iggarantita l-applikazzjoni shiha tad-direttiva ftermini c¢ari u precizi

bizzejjed .

110. Fil-procedura ghal dec¢izjoni preliminari, il-qorti tar-rinviju ssemmi l-ezistenza ta’ zewg principji
(id-“duttrina tar-realta” u l-principju tal-“benefi¢jarju effettiv tad-dhul”). Madankollu, il-partijiet
fil-kawza jagblu li dawn il-principji ma japplikawx ghall-kawza inezami, peress li l-interess kien
effettivament thallas 1-ewwel lill-kumpanniji Lussemburgizi.

40 F'dan is-sens ara l-gurisprudenza stabbilita, perezempju s-sentenzi tal-5 ta’ Lulju 2007, I(pfoed (C-321/05, EU:C:2007:408, punt 44), tas-
6 ta’ April 2006, II-Kummissjoni vs L-Awstrija (C-428/04, EU:C:2006:238, punt 99), tas-16 ta’ Gunju 2005, II-Kummissjoni vs L-Italja (C-456/03,
EU:C:2005:388, punt 51) u I-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:86, punt 62).
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111. Madankollu, l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 jippermetti lill-Istati Membri jiggieldu kontra
l-abbuz. Il-glieda kontra l-abbuz hija prattika komuni fi hdan 1-Unjoni. Ghalhekk, kwazi l-Istati
Membri kollha zviluppaw certi strumenti sabiex jigi miggieled l-abbuz tad-dritt bl-intenzjoni ta’
evazjoni tat-taxxa. Ghaldagstant, fis-sistemi fiskali nazzjonali jezisti l-kunsens li l-applikazzjoni
tad-dritt ma tistax tinkludi t-tolleranza ta’ prattiki abbuzivi tal-operaturi ekonomici. Dan il-princ¢ipju
rrikonoxxut fl-Unjoni shiha® issa gieghed jigi espress ukoll fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2016/1164.

112. Ghalhekk, id-dispozizzjonijiet —nazzjonali kollha, kemm jekk dawn gew adottati
ghall-implementazzjoni tad-Direttiva 2003/49 kif ukoll jekk le, dejjem ghandhom jigu interpretati u
applikati konformement mal-princ¢ipju tad-dritt generali u, b'mod partikolari, mal-kliem u
mal-ghanijiet tad-Direttiva 2003/49®. Il-fatt li interpretazzjoni tad-dritt nazzjonali skont id-dritt
tal-Unjoni tista’ tkun ta’ detriment ghall-individwu ma jostakolax tali interpretazzjoni. Id-dritt
tal-Unjoni jista’ jigi applikat permezz tad-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali, jigifieri b'mod indirett
ghad-detriment tal-individwu *.

113. Madankollu, l-awtoritajiet Danizi huma prekluzi milli japplikaw b'mod dirett 1-Artikolu 5
tad-Direttiva 2003/49 ghad-detriment tar-rikorrenti, inkluz ghal ragunijiet ta’ ¢certezza legali®. Fil-fatt,
Stat Membru ma jistax jinvoka kontra individwu dispozizzjoni ta’ direttiva li huwa stess ma jkunx
ittraspona®. Minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li direttiva ma tistax minnha nnifisha timponi
obbligi fuq individwu u ghalhekk ma tistax tigi invokata bhala tali fil-konfront tieghu®. Tali Stat
Membru jkun qieghed iwettaq “abbuz tad-dritt”. Minn naha, dan ma jkunx qieghed jittrasponi
direttiva indirizzata lilu (ghalkemm seta’ jaghmel dan) u, min-naha l-ohra, ikun gieghed jinvoka
l-possibbilta tal-glieda kontra l-abbuz inkluza fid-direttiva mhux trasposta.

114. Bl-istess mod, fil-kawza prezenti, l-awtoritajiet kompetenti lanqas ma jistghu jinvokaw direttament
fil-konfront ta’ individwu l-prin¢ipju generali tad-dritt tal-Unjoni li jipprojbixxi l-abbuz tad-dritt.
Fil-fatt, fil-kazijiet li jagghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2003/49, dan il-principju diga
gie espressament imsemmi u implimentat fl-Artikolu 5(2) tad-Direttiva®. Li kieku, fil-fatt, flimkien
ma’ din ir-regola, kellu jkun possibbli li jsir rikors direttament ghal principju generali b’kontenut hafna
inqas c¢ar u preciz, ikun hemm ir-riskju 1li jigi ppregudikat l-ghan ta’ armonizzazzjoni

41 Certi Stati Membri ghandhom klawzoli generali relatati mal-glieda kontra agir abbuziv, bhal fil-kaz tar-Repubblika Federali tal-Germanja
fir-rigward ta’ § 42 Abgabenordnung (il-Kodici Fiskali), tal-Lussemburgu fir-rigward ta’ § 6 tal-iSteueranpassungsgesetz (il-Ligi
tal-Approssimazzjoni Fiskali), tal-Belgju fir-rigward tal-Artikolu 344 §1° du code des impdts sur les revenus (il-Kodi¢i tat-Taxxa fuq id-Dhul),
tal-Isvezja fir-rigward tal-Artikolu 2 de la loi (1995:575) (il-Ligi 1995:575) jew tal-Finlandja fir-rigward tal-Artikolu 28 de la loi sur la
proceédure de l'imposition des revenus (il-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul); uhud ghandhom regolamenti specjali (bhal fid-Danimarka
fir-rigward tal-prezz tat-trasferiment interkorporattiv skont § 2 Ligningslovens, 1-Att dwar il-Valutazzjoni tat-Taxxa) jew prin¢ipji tad-dritt
generali (fir-Repubblika Federali tal-Germanja hemm il-princ¢ipju tal-perspettiva ekonomika, dedott, fost l-ohrajn, minn § 39 et seq.
Abgabenordnung, il-Kodici Fiskali).

42 Ara: sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 27), tal-21 ta’ Frar 2006, Halifax et (C-255/02,
EU:C:2006:121, punt 68), tat-3 ta’ Marzu 2005, Fini H (C-32/03, EU:C:2005:128, punt 32), tal-14 ta’ Dicembru 2000, Emsland-Stérke (C-110/99,
EU:C:2000:695, punt 51) u tat-23 ta’ Marzu 2000, Diamantis (C-373/97, EU:C:2000:150, punt 33).

43 Rigward l-obbligu tal-qrati nazzjonali li jinterpretaw id-dritt nazzjonali konformement mad-direttivi, ara l-gurisprudenza stabbilita u
partikolarment is-sentenzi tal-4 ta’ Lulju 2006, Adeneler et (C-212/04, EU:C:2006:443, punti 108 et seq.), tal-5 ta’ Ottubru 2004, Pfeiffer et
(C-397/01 sa C-403/01, EU:C:2004:584, punti 113 et seq.) u tal-10 ta’ April 1984, von Colson u Kamann (14/83, EU:C:1984:153, punt 26).

44 Sentenzi tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:408, punt 45), tas-7 ta’ Jannar 2004, Wells (C-201/02, EU:C:2004:12, punt 57), tal-
14 ta’ Lulju 1994, Faccini Dori (C-91/92, EU:C:1994:292, punti 20, 25 u 26) u tat-13 ta’ Novembru 1990, Marleasing (C-106/89, EU:C:1990:395,
punti 6 u 8) u l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:86, punt 65).

45 Ara, esplicitament, is-sentenza tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:408, punt 42).

46 Sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 49), tal-21 ta’ Settembru 2017, DNB Banka (C-326/15,
EU:C:2017:719, punt 41), tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:408, punt 42), tad-19 ta’ Novembru 1991, Francovich et (C-6/90 u
C-9/90, EU:C:1991:428, punt 21); ara wkoll il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:86, punt 66).

47 Sentenza tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:408, punt 42), kif ukoll il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05,
EU:C:2007:86, punt 65); ara wkoll, fost hafna ohrajn, is-sentenza tal-5 ta’ Ottubru 2004, Pfeiffer ez (C-397/01 sa C-403/01, EU:C:2004:584,
punt 108) u riferimenti ohra.

48 Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:86, punt 67) u s-sentenza tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05,
EU:C:2007:408, punti 38 et seq.). Bmod simili ara wkoll il-konkluzjonijiet li jiena pprezentajt fil-kawza Satakunnan Markkinaporssi u Satamedia
(C-73/07, EU:C:2008:266, punt 103).
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tad-Direttiva 2003/49, kif ukoll tad-direttivi 1-ohra kollha li jinkludu dispozizzjonijiet konkreti dwar
il-prevenzjoni tal-abbuz (bhal, perezempju, 1-Artikolu 6 tad-Direttiva 2016/1164). Barra minn hekk,
tali approcc¢ jippregudika anki I-projbizzjoni digda msemmija li ma jistghux jigu applikati
dispozizzjonijiet ta’ direttivi li ma humiex trasposti ghad-detriment tal-individwi®.

2. Ebda trasferibbilta tal-gurisprudenza fil-legizlazzjoni dwar il-VAT

115. Id-decizjonijiet moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja fil-kawzi Italmoda u Cussens ma jipprekludux
dan®. P'dawn il-kawzi, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-principju ta’ projbizzjoni ta’ prattiki abbuzivi
ghandu jigi interpretat fis-sens li dan jista’, irrispettivament minn mizura nazzjonali li taghtih effett
fl-ordinament guridiku nazzjonali, jigi direttament applikat sabiex tigi rrifjutata l-ezenzjoni mill-VAT
minghajr ma l-principji ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi jipprekludu dan.

116. Madankollu, dawn iz-zewg decizjonijiet kienu jikkoncernaw eskluzivament il-legizlazzjoni dwar
il-VAT. Ghalhekk, dawn jiddistingwu ruhhom mill-kaz inezami. Minn naha, il-legizlazzjoni dwar
il-VAT hija hafna iktar armonizzata permezz tad-dritt tal-Unjoni u taffettwa hafna iktar l-interessi
tad-dritt tal-Unjoni permezz tal-pakkett finanzjarju tal-Unjoni relatat maghha milli d-dritt tal-Istati
Membri dwar it-taxxa fuq id-dhul.

117. Min-naha l-ohra, fl-Artikolu 325(1) u (2) TFUE, id-dritt tal-Unjoni jobbliga lill-Istati Membri
sabiex (effettivament) jigbru I-VAT®, filwaqt li dan ma huwiex il-kaz fir-rigward tad-dritt dwar
it-taxxa fuq id-dhul. Ma’ dan jizdied ukoll il-fatt li -VAT huwa partikolarment vulnerabbli ghall-frodi,
li jirrikjedi infurzar partikolarment effettiv tal-ezigibbilta tat-taxxa. Anki 1-Qorti tal-Gustizzja nnifisha
ghamlet distinzjoni, fid-decizjoni rec¢enti taghha, bejn il-legizlazzjoni dwar il-VAT u d-dritt sekondarju
tal-Unjoni, li esplicitament jinkludi l-awtorizzazzjoni ghall-glieda kontra l-abbuz®. Ghaldagstant,
ghandha tigi eskluza l-applikazzjoni diretta tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49 ghad-detriment
tal-persuna taxxabbli®.

3. Fuq l-ezistenza ta’ dispozizzjoni nazzjonali specifika kontra l-abbuz

118. Madankollu, il-qorti tar-rinviju ser ikollha tezamina jekk fil-kaz ta’ interpretazzjoni konformi
mad-dritt tal-Unjoni jistghux japplikaw ghal dan il-kaz anki dispozizzjonijiet generali jew principji
tad-dritt nazzjonali (inkluzi wkoll principji stabbiliti mill-gurisprudenza), li minnhom tista’ tigi dedotta
perezempju l-irrilevanza fiskali ta’ tranzazzjonijiet finanzjarji fittizji jew projbizzjoni tal-invokazzjoni
abbuziva ta’ vantaggi fiskali specifi¢i.

119. Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, sabiex restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment tkun
tista’ tigi ggustifikata b’'motivi ta’ glieda kontra prattiki abbuzivi, 1-ghan spe¢ifiku ta’ tali restrizzjoni
ghandu jkun li jigi ostakolat agir li jikkonsisti farrangamenti purament artifi¢jali, nieqsa mir-realta
ekonomika, bil-ghan ta’ evazjoni tat-taxxa normalment dovuta fuq il-profitti ggenerati minn attivitajiet
imwettqa fit-territorju nazzjonali*.

49 Is-sentenza tat-22 ta’ Novembru 2005, Mangold (C-144/04, EU:C:2005:709, punti 74 sa 77) hija ambigwa dwar dan il-punt; ara, fdan ir-rigward,
il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:86, punt 67) u anki b’mod specifiku fis-sentenza tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed
(C-321/05, EU:C:2007:408, punt 42).

50 Sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881) u tat-18 ta’ Dicembru 2014, Schoenimport “Italmoda” Mariano
Previti (C-131/13, C-163/13 u C-164/13, EU:C:2014:2455).

51 Sentenzi tat-8 ta’ Settembru 2015, Taricco et (C-105/14, EU:C:2015:555, punti 36 et seq.), tas-26 ta’ Frar 2013, Akerberg Fransson (C-617/10,
EU:C:2013:105, punt 26).

52 Ara, esplicitament, is-sentenza tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punti 28, 31 u 38).
53 Kif iddecidiet diga 1-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza tal-5 ta’ Lulju 2007, Kofoed (C-321/05, EU:C:2007:408, punt 42).

54 Sentenzi tat-18 ta’ Gunju 2009, Aberdeen Property Fininvest Alpha (C-303/07, EU:C:2009:377, punt 64), tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury
Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544, punt 55), tat-13 ta’ Marzu 2007, Test Claimants in the Thin Cap Group
Litigation (C-524/04, EU:C:2007:161, punt 74).
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120. Ghal din ir-raguni, ir-risposta li ghandha tinghata ghad-domandi 2.1 u 3 ghandha tkun li la
§ 2(2)(d) tal-Ligi Daniza dwar it-Taxxa fuq il-Kumpanniji u lanqas dispozizzjoni ta’ ftehim dwar helsien
mit-taxxa doppja, li tiehu inkunsiderazzjoni s-sid benefic¢jarju ghall-finijiet tat-tassazzjoni ta’ interessi,
ma huma sufficjenti sabiex ikunu jistghu jitqiesu bhala traspozizzjoni tal-Artikolu 5
tad-Direttiva 2003/49.

121. Madankollu, l-evalwazzjoni ghandha tkun wahda differenti fil-kuntest tal-applikazzjoni konformi
mad-dritt tal-Unjoni tad-“duttrina tar-realta” u tal-princ¢ipju tal-“benefi¢jarju effettiv tad-dhul”
fid-Danimarka. Dawn gew zviluppati specifikament sabiex tigi affrontata l-problema li d-dritt civili
jippermetti diversi arrangamenti filwaqt li l-legizlazzjoni fiskali tintaxxa sitwazzjonijiet ekonomici.
Ghaldagstant, dawn il-principji jipprekludu specifikament arrangamenti artificjali jew l-abbuz ta’ dritt
mill-individwu u ghalhekk fil-prin¢ipju jikkostitwixxu wkoll bazi legali suffi¢cjentement specifika ghal
restrizzjoni tal-liberta ta’ stabbiliment. Konsegwentement, sa fejn ir-rikorrenti tal-kawza principali
sostnew kemm-il darba fis-seduta li r-Renju tad-Danimarka ma wettaqx traspozizzjoni espressa
tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49, dan ma ghandux ghalhekk effett detrimentali. Madankollu, fil-kaz
inezami, dan huwa aspett li ghandu jigi evalwat mill-qorti nazzjonali.

122. Ghalhekk, id-“duttrina tar-realta” stabbilita fid-Danimarka u interpretata konformement mad-dritt
tal-Unjoni tista’ tkun bizzejjed bhala bazi sabiex ma jittihdux inkunsiderazzjoni arrangamenti purament
artificjali jew anki abbuzivi fir-rigward tat-tassazzjoni, sa fejn dawn ikunu jezistu (ara, fiktar dettall,
il-punti 57 et seq.). Fil-fehma tieghi, id-“duttrina tar-realtd” ma hija xejn ghajr forma specjali ta’
approc¢¢ ekonomiku li huwa 1-bazi tad-dispozizzjonijiet tal-Istati Membri individwali rigward il-glieda
kontra l-abbuz®. Dan johrog bi¢-¢ar ukoll fuq livell tad-dritt tal-Unjoni, perezempju fl-Artikolu 6(2)
tad-Direttiva 2016/1164, li jipprovdi li arrangament ghandu jitqies mhux genwin sa fejn ma jkunx gie
stabbilit ghal ragunijiet kummercjali validi li jirriflettu r-realta ekonomika. Dan huwa aspett li ghandu
jigi evalwat mill-qorti nazzjonali.

123. Jekk l-ghan tal-arrangament ikun li tigi evitata tassazzjoni tal-investituri, minkejja li I-pagament
formali jsir lill-kumpanniji Svedizi u Lussemburgizi, minn lenti ekonomika l-pagament fil-verita jsir
lill-kumpanniji ta’ investiment jew lill-investituri taghhom. Il-pagament lill-kumpanniji Svedizi u
Lussemburgizi ma jkunx jirrifletti r-realta ekonomika, izda r-realta formali u ¢ivili biss.

G. Ksur tal-libertajiet fundamentali (domandi 7 u 8)

124. Peress li, kif irrilevajt fil-punti 34 et seq. iktar ’il fuq, il-kumpannija Svediza fil-princ¢ipju ghandha
titqies bhala s-sid benefi¢jarju, ma hemmx lok li tinghata risposta ghad-domandi 7 u 8 tal-qorti
tar-rinviju.

125. Huwa minnu li sa fejn il-qorti tar-rinviju, fil-kaz ta’ applikazzjoni konformi mad-dritt tal-Unjoni
tal-principji stabbiliti fid-dritt nazzjonali, tasal ghall-konkluzjoni li hemm arrangament abbuziv,
it-tassazzjoni fras il-ghajn issir prevedibbli fcerti kazijiet. Madankollu, din il-kwistjoni ma tibqax
rilevanti fil-kaz inezami peress li din it-tassazzjoni hija konsegwenza tal-abbuz u skont gurisprudenza
stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, id-dritt tal-Unjoni ma jistax jigi invokat abbuzivament jew
frawdolozament ™.

55 Fl-Istati Membri hafna drabi jsir riferiment ghall-kontenut attwali ta’ att jew ta’ tranzazzjoni, bhal perezempju fil-Finlandja, fl-Ungerija,
fl-Irlanda, fl-Italja, fil-Litwanja, fil-Pajjizi I-Baxxi, fil-Portugall u fis-Slovenja.

56 Ara fost hafna ohrajn: sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punt 27), tal-21 ta’ Frar 2006, Halifax et
(C-255/02, EU:C:2006:121, punt 68), tal-14 ta’ Dicembru 2000, Emsland-Starke (C-110/99, EU:C:2000:695, punt 51 u l-gurisprudenza ccitata).
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126. Madankollu, indipendentement minn dan, il-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li t-trattament
differenti ta’ beneficjarji nazzjonali u ta’ benefi¢jarji barranin tal-interessi minhabba arrangamenti ta’
tassazzjoni differenti ma jirrigwardax sitwazzjonijiet paragunabbli®. Anki jekk l-imsemmija sitwazzjoni
titqies bhala paragunabbli, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, restrizzjoni tal-liberta
fundamentali tkun iggustifikata sakemm it-tassazzjoni Daniza fras il-ghajn tal-benefi¢jarju tal-interessi
stabbilit barra mill-pajjiz ma tkunx oghla mir-rata tat-taxxa korporattiva Daniza imposta fuq
benefi¢jarju nazzjonali tal-interessi .

127. L-istess japplika ghal rati ta’ interessi differenti jew ghall-fatti taxxabbli, bejn, minn naha, it-taxxa
korporattiva Daniza li huwa suggett ghalija 1-benefi¢jarju tal-interessi u, min-naha l-ohra, 1-obbligu
Daniz ta’ tnaqqis tat-taxxa fras il-ghajn minn min ihallas l-interessi. Dawn ma jikkostitwixxux
sitwazzjonijiet paragunabbli peress li, minn naha, hija dovuta taxxa proprja (taxxa korporattiva) u
min-naha l-ohra, tinzamm u tithallas, ghall-benefi¢jarju tal-interessi, taxxa li essenzjalment hija ta’ terz
(it-taxxa fuq id-dhul jew taxxa korporattiva). Il-fatti taxxabbli u r-rati ta’ interessi differenti jirrizultaw
mit-teknika u mill-funzjoni differenti ta’ tassazzjoni fras il-ghajn (ara, fdan ir-rigward, il-punt 86).

VI. Konkluzjoni

128. Ghaldagstant nipproponi li d-domandi tal-Ostre Landsret (il-Qorti tal-Appell tar-Regjun
tal-Lvant, id-Danimarka) jinghataw dawn ir-risposti:

1. Ir-risposta ghad-domandi 1 sa 1.4 ghandha tkun li kumpannija residenti fi Stat Membru iehor, li
hija d-detentri¢i tad-dejn li jipproduci l-interessi, fil-princ¢ipju ghandha titqies bhala s-sid
benefi¢jarju fis-sens tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/49/KE tat-3 ta’ Gunju 2003
dwar sistema komuni ta’ tassazzjoni applikabbli ghall pagamenti ta’ imghax u ta’ royalties bejn
kumpaniji asso¢jati ta’ Stati Membri differenti. Dan ma japplikax jekk il-kumpannija ma tagixxix
ghan-nom taghha stess izda ghan-nom ta’ haddiehor favur terz.

II-kuncett ta’ sid benefi¢jarju ghandu jigi interpretat b'mod awtonomu skont id-dritt tal-Unjoni u
indipendentement mill-kummentarji dwar l-Artikolu 11 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali
tal-OECD tal-1977 jew ta’ verzjonijiet sussegwenti tal-Konvenzjoni.

2. Ir-risposta ghad-domanda 2 ghandha tkun li Stat Membru ma jistax jinvoka I-Artikolu 5
tad-Direttiva 2003/49 jekk ma jkunx ittrasponiha.

3. Ir-risposta li ghandha tinghata ghad-domanda 3 ghandha tkun li la § 2(2)(d) tal-Ligi Daniza dwar
it-Taxxa fuq il-Kumpanniji u lanqas dispozizzjoni ta’ ftehim dwar helsien mit-taxxa doppja mfassal
konformement mal-Artikolu 11 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni Fiskali tal-OECD, ma jistghu jitqiesu
bhala traspozizzjoni suffi¢jenti tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2003/49. Madankollu, dan ma
jipprekludix interpretazzjoni u applikazzjoni konformi mad-dritt tal-Unjoni ta’ principji generali
tad-dritt nazzjonali li 1-ghan taghhom huwa specifikament il-glieda kontra arrangamenti artifi¢jali
jew l-abbuz ta’ dritt tal-individwu.

4. Ir-risposta li ghandha tinghata ghad-domanda 4 ghandha tkun li l-abbuz ghandu jigi evalwat
globalment mill-fatti kollha tal-kaz, u dan ghandu jsir mill-qorti nazzjonali.

57 Sentenza tat-22 ta’ Dicembru 2008, Truck Center (C-282/07, EU:C:2008:762, punt 41); ikkonfermata bis-sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2012, X
(C-498/10, EU:C:2012:635, punt 26).

58 Ara s-sentenzi tas-17 ta’ Settembru 2015, Miljoen et (C-10/14, C-14/14 u C-17/14, EU:C:2015:608, punt 90) u tat-18 ta’ Ottubru 2012, X
(C-498/10, EU:C:2012:635, punti 42 et seq.).
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a) Fid-dritt fiskali, abbuz jista’ jikkonsisti farrangamenti purament artifi¢jali, nieqsa mir-realta
ekonomika, jew jekk l-ghan essenzjali tal-arrangament huwa l-evazjoni tat-taxxa li kienet tkun
dovuta skont l-ghan tal-ligi. L-amministrazzjoni finanzjarja ghandha turi li l-arrangament
genwin kien johloq pretensjoni fiskali korrispondenti, filwaqt li l-persuna taxxabbli ghandha
turi li l-arrangament maghzul huwa bbazat fuq ragunijiet rilevanti li ma humiex relatati
mad-dritt fiskali.

b) Fil-kaz ta’ evazjoni tat-taxxa fras il-ghajn fir-rigward ta’ hlasijiet ta’ interessi lil kumpanniji ta’
investiment stabbiliti fi Stati terzi, ghandha tigi analizzata princ¢ipalment l-evazjoni
tat-tassazzjoni tad-dhul mill-interessi mill-beneficjarji tal-interessi (jigifieri l-investituri). Fil-kaz
inezami, jista’ partikolarment jigi prezunt abbuz jekk l-istruttura korporattiva maghzula jkollha
l-ghan li tisfrutta certi nuqqasijiet fl-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati involuti sabiex tigi
evitata tassazzjoni effettiva tal-beneficjarji tal-interessi.

Ir-risposta li ghandha tinghata ghad-domanda 5 ghandha tkun li I-pagamenti ta’ interessi fuq self lil
socjeta in akkomandita b’responsabbilta limitata Lussemburgiza jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2003/49 anki meta l-Istat ta’ residenza jkun awtorizza din il-kumpannija bhala
SICAR. Barra minn hekk, il-benefi¢¢ju tal-ezenzjoni mit-tassazzjoni fras il-ghajn skont
id-Direttiva 2003/49 ma jiddependix mill-punt dwar jekk l-Istat tat-tassazzjoni fras il-ghan iqisx
il-kumpannija benefi¢jarja bhala trasparenti, jekk din il-kumpannija tkun elenkata espressament
fl-anness tad-Direttiva 2003/49.

Ir-risposta ghad-domanda 6 ghandha tkun li l-Istat Membru li ma jridx jirrikonoxxi kumpannija
stabbilita fi Stat Membru bhala s-sid benefi¢jarju tal-interessi, ghandu jindika min huwa s-sid
beneficjarju effettiv sabiex jigi kkonstatat abbuz. Madankollu, fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet
transkonfinali, il-persuni taxxabbli jistghu jkunu suggetti ghal obbligu ikbar ta’ kooperazzjoni.

Fid-dawl tar-risposti moghtija ghad-domandi 1 sa 4, ma hemmx lok li tinghata risposta
ghad-domandi 7 u 8.
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